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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil
mnoho let, vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadnu;ji
Zivot, a vybavili jsme jej funkcemi, které u obyc&ejnych spotfebi¢l nenajdete. Staci
vénovat par minut ¢teni a zjistite, jak z ného ziskat co nejvice.

Navstivte nase stranky ohledné:

@ Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
@ www.aeg.com/webselfservice
y Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.registeraeg.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
’% vas spotrebic:

www.aeg.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici
Udaje: Model, vyrobni Cislo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

& Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace
VSeobecné informace a rady
@ Poznamky k ochrané zivotniho prostfedi

Zmeény vyhrazeny.
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1. /\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani $kodu v dusledku
nespravne instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpecném a pristupném misté pro jeho
budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starsi osmi let nebo
osoby se snizenymi schopnostmi, pouze pokud tak
¢ini pod dozorem nebo vedenim, které zohlednuje
bezpelny provoz spotiebice, a pokud rozumi rizikim
spojenym s provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotrebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti a radné je
zlikvidujte.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

.- Tento spotrebic€ je ur€en pro pouziti vdomacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- Ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zaméstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostfedich

- Pro zakazniky hotell, moteld, penzionu a jinych
ubytovacich zafizeni

- Udrzujte volné priichodné vétraci otvory na povrchu
spotrebiCe nebo kolem vestavéného spotrebice.

- K urychleni odmrazovani nepouzivejte mechanické
ani jiné pomocné prostredky, které nejsou doporuceny
vyrobcem.

- Neposkozujte chladici okruh.

-V prostoru chladicich spotfebi¢i nepouzivejte jiné
elektrické pristroje, nez typy schvalené k tomuto ucelu
vyrobcem.
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paru.

- K cisténi spotrebiCe nepouzivejte proud vody nebo

- Vycistéte spotrebi¢ vihkym mékkym hadrem.

Pouzivejte pouze neutralni myci prostredky.
Nepouzivejte prostfedky s drsnymi ¢asticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové predméty.

-V tomto spotrebici neuchovavejte vybusné smési, jako

napf. aerosolové spreje s hoflavym hnacim plynem.
Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stredisko nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by

mohlo dojit k urazu.

2. BEZPECNOSTNIi POKYNY

2.1 Instalace
& VAROVAN:I!

Tento spotiebi¢ smi
instalovat jen kvalifikovana
osoba.

Odstrarite vSechny obaly nebo
pfepravni Srouby.

Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebicem.

PFi premistovani spotfebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
pouzivejte ochranné rukavice a
uzavienou obuv.

Presvédcte se, Ze vzduch mize okolo
spotfebice volné proudit.

Pockejte alespon Ctyfi hodiny, nez
spotfebi€ pfipojite k napajeni. Olej tak
muze natéct zpét do kompresoru.
Neinstalujte spotfebic v blizkosti
topidel, sporakd, trub ¢&i varnych
desek.

Zadni sténa spotfebice musi byt
umisténa smérem ke zdi.
Neinstalujte spotfebi¢ tam, kde by se
dostal do pfimého slune¢niho svétla.
Neinstalujte spotfebic v pfili§ vihkych
¢i prili§ chladnych mistech, jako jsou
pristavby, garaze ¢i vinné sklepy.

PFi premistovani spotfebice jej
nadzdvihnéte za pfedni okraj, abyste
zabranili poskrabani podlahy.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

Spotrebi€ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
typovém Stitku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obratte se na elektrikare.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
Urazu elektrickym proudem.
NepouZivejte rozboCovaci zastrcky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
elektrické soucasti (napf. napajeci
kabel, sitovou zastréku, kompresor).
Pfi vymeéné elektrickych soucasti se
obratte na autorizované servisni
stfedisko Ci elektrikare.

Napajeci kabel musi zlstat pod
urovni sitove zastrcky.

Sitovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zlstat
sitova zastrcka nadale dostupna.
Neodpojujte spotiebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.



2.3 Pouziti spotiebice

VAROVANI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni, Urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

Do spotfebice nevkladejte jina
elektricka zafizeni (jako napf.
vyrobniky zmrzliny), pokud nejsou
vyrobcem oznacena jako pouzitelna.
Dbejte na to, abyste neposkodili
chladici okruh. Obsahuje isobutan
(R600a) - zemni plyn, ktery je dobfe
snasen zivotnim prostfedim. Tento
plyn je hoflavy.

Pokud dojde k poskozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, Ze se v mistnosti
nenachazi zdroje otevieného ohné ¢i
mozného vzniceni. Mistnost
vyvétrejte.

Zabrante kontaktu horkych predmétl
s plastovymi ¢astmi spotrebice.

Do mraziciho oddilu nevkladeijte
sycené napoje. V nadobé takovych
napoju by vznikl pretlak.

Ve spotfebici neuchovavejte horlavée
plyny a kapaliny.

Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo
na spotiebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
hoflavé latky.

Nedotykejte se kompresoru Ci
kondenzatoru. Jsou horké.
Nedotykejte se a neodstrariuijte
predmeéty Ci potraviny z mraziciho
oddilu, pokud mate mokré ¢i vihké
ruce.

Nezmrazujte znovu potraviny, které
byly rozmrazené.

Dodrzujte skladovaci pokyny uvedené
na baleni mrazenych potravin.

CESKY 5

2.4 Cisténi a udrzba

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poranéni
nebo poskozeni spotiebice.

Pred cisténim nebo udrzbou spotfebic
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou
zastrCku ze zasuvky.

Tento spotiebiC obsahuje uhlovodiky
v chladici jednotce. Udrzbu a doplnéni
jednotky smi provadét pouze
kvalifikovana osoba.

Pravidelné kontrolujte vypoustéci
otvor spotrebice a v pfipadé potreby
jej vycistéte. Jestlize je otvor ucpany,
bude se na dné spotiebice
shromazdovat voda.

2.5 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu &i
uduseni.

Odpojte spotiebi¢ od elektrickeé sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstrante dvere, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve
spotrebici.

Chladici okruh a izola¢ni materialy
tohoto spotrebice neskodi ozonové
vrstvé.

Izolaéni péna obsahuje horlavé plyny.
Pro informace ohledné spravné
likvidace spotfebiCe se obrat'te na
mistni urady.

Neposkozujte ¢ast chladici jednotky,
ktera se nachazi blizko vyméniku
tepla.
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3. PROVOZ
3.1 Ovladaci panel

[

|—|+|Mode|OK| |
I

©
B

Displej
Tlacitko pro nastaveni vyssi teploty
mraznicky
Tlacitko pro nastaveni nizsi teploty
mraznicky
OK
Mode
A Tlacitko pro nastaveni vyssi teploty
chladnicky
3.2 Displej
P A A
| C)C1OFGast R _ D0
H-—' ._'min 0 E A !—' ._'H
KJ | H

3.3 Zapnuti spotiebice

1.

2,

Sitovou zastréku zasurite do
zasuvky.

Pokud je displej vypnuty, stisknéte
tlaCitko ON/OFF spotrebice.
Ukazatele teploty ukazuji nastavenou
vychozi teplotu.

"L L

Tlacitko pro nastaveni nizsi teploty
chladnicky

B ON/OFF

Prednastaveny zvuk tlacitek Ize zménit
soucasnym stisknutim tlacitka Mode a
tlaCitka nizsi teploty na nékolik sekund.
Zménu je mozné vratit.

Ukazatel chladiciho oddilu
Ukazatel ¢asovace
/Ukazatel teploty
Ukazatel ON/OFF
Funkce COOLMATIC
Funkce LongFresh
Funkce FROSTMATIC
Ukazatel teploty

Ukazatel mraziciho oddilu
Ukazatel vystrahy

Funkce ChildLock
Funkce MinuteMinder

(i)

Xe~TIemmoo wp

Po nékolika sekundach by

se mohla spustit zvukova
vystraha.

Vypnuti zvukové vystrahy viz
Gast ,Vystraha vysokeé

teploty®.

Chcete-li zvolit jinou teplotu, prostudujte
si oddil ,Regulace teploty*.

Pokud se na displeji zobrazi "dEMo", viz
¢ast ,Odstranovani zavad®.




3.4 Vypnuti spotrebice

1. Na 5 sekund stisknéte tlacitko ON/
OFF.

Displej se vypne.

2. Vytahnéte zastrcku ze sitove
zasuvky.

3.5 Regulace teploty

Nastavte teplotu ve spotfebici stisknutim
regulatord teploty.
Nastavena vychozi teplota:

» +5°C v chladni¢ce

* -18 °C v mraznicce
Ukazatele teploty zobrazuji nastavenou
teplotu.

@ Nastavené teploty bude
dosazeno do 24 hodin.
Nastavené teploty zUstanou
ulozeny i pfi vypadku
proudu.

3.6 Zapnuti chladnic¢ky

K zapnuti chladnicky staci stisknout
regulator teploty chladnicky. K zapnuti
chladni¢ky dal$im zpUsobem:

1. Opakované stisknéte tlaitko Mode,
dokud se nezobrazi pfislusna ikona.

Blika ukazatel OFF pro chladni¢ku.

2. Potvrdte stisknutim OK.

Ukazatel OFF pro chladniCku se

pfestane zobrazovat.

Chcete-li zvolit jinou teplotu,
prostuduijte si oddil
.Regulace teploty"“.

3.7 Vypnuti chladni¢ky

1. Opakované stisknéte tlaitko Mode,
dokud se nezobrazi pfislusna ikona.

Zacne blikat ukazatel OFF pro

chladni¢ku a ukazatel chladiciho oddilu.

Ukazatel teploty chladniCky zobrazuje

Garky.

2. Potvrdte stisknutim OK.

Zobrazi se ukazatel OFF pro chladni¢ku.

3.8 Vystraha vysoké teploty

Zvyseni teploty v mrazicim oddilu (napf.
z dlivodu predchoziho vypadku proudu)
je znaceno blikajici vystraznou ikonou a
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kontrolkami teploty mraznicky a znéjici
zvukovou signalizaci.

Stisknéte libovolné tlagitko.

Zvukovy signal se vypne.

Ukazatel teploty mrazni¢ky na nékolik
sekund zobrazi nejvyssi dosazenou
teplotu, a poté opét zobrazi nastavenou
teplotu.

@ Kontrolka vystrahy bude
dale blikat, dokud nedojde k
obnoveni normalnich
provoznich podminek.

3.9 Funkce COOLMATIC

Potfebujete-li ulozit velké mnozstvi
teplych potravin, napfiklad po nakupu,
doporucujeme zapnout funkci
COOLMATIC, aby se potraviny rychleji
zchladily a nezahraly dalSi potraviny,
které jsou uz v chladnicce.

1. Opakované stisknéte tlaCitko Mode,
dokud se nezobrazi pfislusna ikona.

Zacne blikat ukazatel COOLMATIC.

2. Potvrdte volbu stisknutim tlacitka
OK.

Zobrazi se ukazatel COOLMATIC.

Funkce COOLMATIC se automaticky

vypne asi za Sest hodin.

K vypnuti funkce pred jejim
automatickym ukon¢enim zopakujte
uvedeny postup.

Tato funkce se vypne pfi
nastaveni jiné teploty
chladnicky.

3.10 Nastaveni oddilu
LongFresh

1. Opakované stisknéte tlacitko Mode,
dokud se nezobrazi pfislusna ikona.

Na displeji se zobrazi 3. Jedna se o

vychozi nastaveni, které zajistuje

nejucinnéjsi vykon.

2. Pozadované nastaveni zvolite
stisknutim tlacitek teploty na
ovladacim panelu.

3. Stisknutim OK potvrdte nastaveni.

Ukazatel se za nékolik sekund pfepne na

nastaveni teploty v chladnicce.
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Nasta- Pouziti
veni

1-3 Maso a ryby

4-5 Maso, ryby, zelenina a ovoce
uskladnéné dohromady

3.11 Funkce FROSTMATIC

Funkce FROSTMATIC urychluje
zmrazovani Cerstvych potravin a
soucasné chrani jiz ulozené potraviny
pred nezadoucim zahratim.

1. Opakované stisknéte tlacitko Mode,
dokud se nezobrazi pfislusna ikona.

Zacne blikat ukazatel FROSTMATIC.

2. Stisknutim tlacitka OK volbu
potvrdte.

Zobrazi se ukazatel FROSTMATIC.

Funkce se automaticky vypne za 52

hodin.

Funkci pred jejim automatickym
ukon&enim vypnete tak, ze postup
zopakujete, dokud se neprestane
zobrazovat ukazatel FROSTMATIC.

Tato funkce se vypne
zvolenim jiné nastavené
teploty.

3.12 Vystraha otevienych
dveri

Zvukova vystraha se spusti, jsou-li dvere
spotrebice oteviené nékolik minut.
Vystraha otevienych dvefi je
signalizovana:

» blikajicim ukazatelem vystrahy;

+ zvukovou signalizaci.

Po obnoveni normalnich podminek
(zaviené dvere) se vystraha vypne.
Zvukovou signalizaci Ize také vypnout
stisknutim jakéhokoliv tlacitka.

3.13 Funkce ChildLock

Zapnutim funkce ChildLock zablokujete
tlacitka pfed nechténym pouzitim.

4. DENNIi POUZiVANI

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

1. Opakované stisknéte tlacitko Mode,
dokud se nezobrazi pfislusna ikona.

Zacne blikat ukazatel ChildLock.

2. Potvrdte stisknutim OK.

Zobrazi se ukazatel ChildLock.

Funkci ChildLock vypnete zopakovanim

postupu, dokud nezhasne kontrolka

ChildLock.

3.14 Funkce MinuteMinder

Pomoci funkce MinuteMinder nastavite,
aby ve stanoveny moment, napfiklad
kdyz na urcitou dobu potfebujete nechat
vychladnout potraviny, zaznéla zvukova
vystraha.

Je rovnéz vhodna, kdyz potfebujete
pfipomenout, Ze mate v mraznicce
ulozené lahve k rychlému zchlazeni.

1. Opakované stisknéte tlacitko Mode,
dokud se nezobrazi pfislusna ikona.
Zacne blikat ukazatel MinuteMinder.
Casovac po dobu nékolika sekund
ukazuje nastavenou hodnotu (30 minut).
2. Stisknutim ovladace casovace
upravte nastavenou hodnotu v
rozsahu od 1 do 90 minut.
3. Potvrdte stisknutim OK.
Zobrazi se ukazatel MinuteMinder.
Casovac zacne blikat (min).
Na konci odpocitavani ¢asu zablika
ukazatel MinuteMinder a rozezni se
zvukova vystraha. Stisknutim tlaCitka OK
vypnete zvukovou signalizaci a funkci
vypnete.

Funkci vypnete zopakovanim postupu,
dokud se neprestane zobrazovat
ukazatel MinuteMinder.

@ Nastavenou dobu Ize
kdykoliv b&éhem odpoctu
zmeénit sou¢asnym
stisknutim tlacCitek nizsi a
vysSi teploty.



4.1 Cisténi vnitiku spotiebice
Pred prvnim pouzitim spotrebice omyjte
vnitfek a veSkeré vnitfni pfislusenstvi
vlaznou vodou s trochou neutralniho
myciho prostfedku, abyste odstranili
typicky pach nového vyrobku, pak vSe
ddkladné vytfete do sucha.

& POZOR!
Nepouzivejte Cistici

prostiedky, abrazivni prasky,
CistiCe na bazi chléru nebo
ropy, které mohou poskodit
povrch spotrebice.

4.2 Umisténi dvernich polic

Dvefni police mizete umistit do rdzné
vysky a vkladat tak do nich riizné velka
baleni potravin.

1. Pomalu posunujte polici ve sméru
Sipek, dokud se neuvolni.
2. Zménte umisténi dle potreby.

4.3 Premistitelné police

Na sténach chladnicky jsou drazky, do
kterych se podle potfeby zasunuiji police.

& VAROVANI!
Pro lepsi vyuziti prostoru Ize
predni polovi¢ni police (A)
umistit pod zadni police. (B)

CESKY 9

@ Sklenéna police nad
zasuvkou na zeleninu musi
ale vzdy zlstat na svém
misté k zajisténi spravného
obéhu vzduchu.

4.4 Zmrazovani €erstvych
potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani
Cerstvych potravin a pro dlouhodobé
ulozeni zmrazenych a
hlubokozmrazenych potravin.

Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny,
zapnéte funkci FROSTMATIC a ulozte
potraviny ke zmrazeni do mraziciho
oddilu.

Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny,
zapnéte funkci FROSTMATIC minimalné
24 hodin pfed uloZzenim zmrazovanych
potravin do mraziciho oddilu.

Vlozte Cerstvé potraviny ke zmrazeni do
horniho oddilu.

Maximalni mnozstvi €erstvych potravin,
které je mozné zmrazit za 24 hodin, je
uvedeno na typovém stitku uvnitf
spotrebice.

Zmrazovani trva 24 hodin: po tuto dobu
nevkladejte do spotfebiCe zadné dalsi
potraviny ke zmrazeni.

Kdyz je zmrazovani potravin dokonceno,

zvolte opét pozadovanou teplotu (viz
.Funkce FROSTMATIC").
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@ Teplota chladiciho oddilu
pak muze klesnout pod 0 °C.
V takovém pfipadé otocte
regulatorem teploty zpét na
teplejSi nastaveni.

4.5 Uskladnéni zmrazenych
potravin

Po prvnim spusténi spotfebice nebo po
jeho dlouhodobé odstavce nechte
spotrebi€ pred viozenim potravin bézet
nejméné dvé hodiny na vyssi nastaveni.

& VAROVANI!

V pfipadé nahodného
rozmrazeni, napfiklad z
ddvodu vypadku proudu, a
pokud vypadek proudu trval
delSi dobu, nez je uvedeno v
tabulce technickych udaju, je
nutné rozmrazené potraviny
rychle spotfebovat nebo
ihned uvarit ¢i upéct a potom
opét zmrazit (po ochlazeni).

4.6 Rozmrazovani

Hluboce zmrazené nebo zmrazené
potraviny je mozné pred pouzitim
rozmrazit v chladni€ce nebo pfi pokojové
teploté, podle toho, kolik na to mate
casu.

Malé kousky Ize dokonce tepelné
upravovat jeSté zmrazené, pfimo z
mraznicky: ¢as pfipravy bude ale v
takovém ptipadé delsi.

4.7 Oddil LongFresh

Skladovaci teplota kolem a relativni
vlhkost (mezi 45 a 90 %) zarucuji
optimalni podminky pro uchovavani
riznych druhd potravin.

Vice informaci o nastaveni teploty v

oddilu LongFresh se dozvite v ¢asti
.Nastaveni oddilu ,LongFresh*.

Oddil LongFresh je vhodny pro
uchovavani celé rady Cerstvych potravin,
nebot’ ve srovnani s béznou chladni¢kou
zachovava jejich vysoké nutricni hodnoty
a vysokou vlhkost po mnohem delsi
dobu.

Oddil LongFresh je také vhodny pro
rozmrazovani potravin.

Rozmrazené potraviny Ize uchovavat az
dva dny.

4.8 Regulace vlhkosti

V obou zasuvkach je mozné nezavisle
na sobé udrzovat pozadované

nizsi vihkosti.

Regulace prostredi se v obou zasuvkach
provadi oddélené pomoci Soupatka na
predni strané zasuvky.

e ,Suché": nizka vlhkost vzduchu -
relativni vlhkost do 50 %
Této vihkosti vzduchu dosahnete,
kdyz jsou obé Soupatka nastavena do

polohy & a ventilacni otvory jsou
zcela oteviené.

* VIhké*: vysoka relativni vlhkost - az
90 %
Této vihkosti vzduchu dosahnete,
kdyz jsou obé Soupatka nastavena do

polohy 000 a ventilacni otvory jsou
zcela zaviené. Vihkost je zachycena a
nemUze unikat.
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4.9 Doba uchovavani ¢erstvych potravin v oddilu LongFresh

Druh jidla Nastaveni vihkosti vzdu-  Doba uchovavani
chu

Cibule 6 suché az 5 mésicl

Maslo 6 sucheé* az 1 mésic

Vétsi kusy veprového 6 suche* az 10 dni

Hovézi, zvéfina, malé kusy 6 suche® az 7 dni

veprového, dribez ?

Rajcatova omacka 6 sucha* az 4 dny

Ryby, korysi, vafené masité suche® az 3 dny

pokrmy ”

Varené morské plody 6 suché az 2 dny

Salat, zelenina, mrkve, by- OOO vihké® az 1 mésic

linky, rGZickova kapusta, !

celer

Artycoky, kvétak, cekanko- OOO vihké* az 21 dni

vy kofen, ledovy salat, ce- !

kanka, polnicek, hlavkovy

salat, porek, salat radicchio

Brokolice, Cinské zeli, ka- OOO vihké* az 14 dni

pusta, zeli, fedkvicky !

Hrasek, kedlubny OOO vihke* az 10 dni

Jarni cibulky, fedkvicky, OOO vihke* az 7 dni

chfest, Spenat 5

Ovoce OOO vihké* az 1 mésic

Hrusky, datle (erstvé), jah- !

ody, broskve

Svestky OO0 vihke* az 21 dni

rebarbora, angrest !

Jablka (ne odridy citlivé na 000 vihké* az 20 dni

chlad), kdoule 5

Merunky, treSné OOO vihké* az 14 dni

Slivy, hroznové vino OOO vihké* az 10 dni

Ostruziny, cerny rybiz OOO vihke* az 8 dni

Fiky (Cerstvé) az 7 dni

OO0 vinke*
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Druh jidla
chu

Nastaveni vlhkosti vzdu-

Doba uchovavani

Borlvky, maliny

OO0 vinke*

az 5 dni

@ Kolace se slehackou nebo
jiné druhy peciva lze
uchovavat v oddilu
LongFresh po dva az tfi dny.

@ Co neukladat do oddilu
LongFresh:

» ovoce citlivé na chlad, které musi byt
uchovavano ve sklepé nebo pri
pokojové teploté, jako napfiklad
ananas, banany, grapefruity,
melouny, mango, papaja, pomerance,
citrony, kiwi.

» Druhy potravin, které nebyly uvedené
vy$e, by mély byt uchovavany v
chladicim oddilu (napf. vSechny druhy
syru, studené narezy atd.).

@ Uroven vihkosti vzduchu v
zasuvkach zavisi na vlhkosti
obsazené v uchovavanych
potravinach, ovoci a
zeleniné a na ¢etnosti
otevirani dvefi.

Oddil LongFresh je také vhodny pro
pomalé rozmrazovani potravin. V
takovém pfipadé Ize rozmrazené
potraviny v oddilu LongFresh uchovavat
az dva dny.

* Vénujte pozornost Cerstvosti potravin,
obzvlasté pak datu spotfeby. Kvalita a
Cerstvost ovliviuji dobu uchovavani.

» Cely cyklus doby uchovavani zavisi
na skladovacich podminkach potravin
pred jejich koneénym uloZzenim do
chladnicky.

» Potraviny, ovoce nebo zelenina by
mély byt uchovavany v pavodnim &i
dodate¢ném obalu.

» Krmivo pro domaci zvifata by mélo
byt vzdy uchovavano zabalené a
suché.

» Potraviny bohaté na bilkoviny se kazi
rychleji. To znamena, ze morské
plody se zkazi rychleji nez ryby, a ty
se zkazi rychleji nez ostatni maso. Pfi
uchovavani potravin v oddilu

LongFresh Ize délku jejich skladovani
prodlouzit az tfikrat bez ztraty kvality.

» Veskeré potraviny uchovavané v
oddilu LongFresh by mély byt ze
zasuvek vyjmuty pfiblizné 15-30
minut pfed konzumaci, obzvlasté pak
ovoce a zelenina, které se konzumuji
bez dalsi tepelné upravy. Pokud
nechate ovoce Ci zeleninu urcitou
chvili v pokojové teploté, zvyrazni se
jejich textura a chut’.

4.10 DYNAMICAIR

Chladici oddil je vybaven zafizenim,
které umoznuje rychlé chlazeni potravin
a udrzovani stejnomérné teploty v oddilu.

Toto zafizeni se v pfipadé potreby
aktivuje samo, napfiklad pro rychlé
obnoveni teploty po otevieni dvefi nebo
v pfipadé vysoké okolni teploty.

= ——

Zafizeni DYNAMICAIR se
vypne pfi otevieni dvefi a
znovu se spusti ihned po

jejich zavreni.

4.11 Vyroba kostek ledu

Spotfebic je vybaven jednou nebo vice
nadobkami pro vyrobu kostek ledu.

K vyjmuti nadobek z
mrazni¢ky nepouzivejte
kovové nastroje.



1. Nadobky naplrite vodou.

5. TIPY A RADY

5.1 Normalni provozni zvuky

Nasledujici zvuky jsou béhem chodu

spotrebice bézné:

» Kdyz je €erpana chladici kapalina,
muzete z civek slySet zvuk slabého
bublani ¢i zuréeni.

* Kdyz se Cerpa chladici kapalina,
muze to byt doprovazeno drnéenim
nebo pulsujicim zvukem kompresoru.

* Nahly praskavy zvuk zevnitf
spotrebiCe, prestavuje pfirozeny, nijak
nebezpecny fyzikalni jev zplsobeny
tepelnou roztaznosti.

* Kdyz se kompresor spusti nebo
vypne, muzete zaslechnout slabé
cvakani regulatoru teploty.

5.2 Tipy pro Usporu energie

* Neotvirejte ¢asto dvere, ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je
nezbytné nutné.

5.3 Tipy pro chlazeni
Cerstvych potravin

K dosazeni nejlepSiho vykonu:

» do chladni¢ky nevkladejte teplé
potraviny nebo tekutiny, které se
odpafruji

« potraviny zakryvejte nebo je zabalujte,
zejména maji-li silnou vuni

» potraviny polozte tak, aby okolo nich
mohl proudit volné vzduch

5.4 Tipy pro chlazeni

Uzite€né rady:

* Maso (vSechny druhy) : zabalte do
vhodného obalu a polozte na
sklenénou polici nad zasuvku se
zeleninou. Maso skladujte nejdéle 1-2
dny.

* Varena jidla, studena jidla: zakryjte a
polozte na libovolnou polici.

» Ovoce a zelenina: diikladné ocistéte a
vlozte do zvlastni zasuvky. Banany,
brambory, cibule a Eesnek smi byt v
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2. Nadobky na led vlozte do mraziciho
oddilu.

chladni€ce pouze tehdy, jsou-li
zabalené.

* Maslo a syr: vlozte do specialni
vzduchotésné nadoby nebo zabalte
do hlinikové folie ¢i do
polyetylénového sacku, aby k nim mél
vzduch co nejméné pristup.

« Lahve: uzavfete vickem a ulozZte
budto v polici na lahve ve dvefich
spotrebiCe nebo ve stojanu na lahve
(je-li soucasti vybavy).

5.5 Tipy pro zmrazovani
potravin

K dosazeni dokonalého zmrazovani
dodrzujte nasledujici dulezité rady:

* maximalni mnozstvi potravin, které je
mozné zmrazit za 24 hodin, je
uvedeno na typovém stitku;

* zmrazovaci postup trva 24 hodin — v
této dobé nepfidavejte zadné dalsi
potraviny ke zmrazeni;

* mrazte pouze potraviny prvotfidni
kvality, Cerstvé a dokonale oCisténé;

* potraviny si pfipravte v malych
porcich, aby se mohly rychle a zcela
zmrazit, a bylo pak mozné rozmrazit
pouze pozadované mnozstvi;

» zabalte potraviny do alobalu nebo
polyetylénu a presvédcte se, ze jsou
balicky vzduchotésné;

» Cerstvé, nezmrazené potraviny se
nesmi dotykat jiz zmrazenych
potravin, protoze by zvysily jejich
teplotu;

 libové potraviny vydrzi ulozené déle a
v lepsim stavu, nez tuéné; sul
zkracuje délku bezpecného
skladovani potravin;

= vodové zmrzliny mohou pfi konzumaci
okamzité po vyjmuti z mraziciho
oddilu zpUsobit v Ustech a na pokozce
popaleniny mrazem;

* doporucujeme napsat na kazdy
bali¢ek viditelné datum uskladnéni,
abyste mohli spravné dodrzet dobu
uchovani potravin.
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5.6 Tipy pro skladovani
zmrazenych potravin

K dosazeni nejlepSiho vykonu
zakoupeného spotiebice dodrzujte
nasledujici podminky:

+ vzdy si pfi nakupu ovérte, ze
zakoupené zmrazené potraviny byly
prodejcem spravné skladovany;

» Zzajistéte, aby zmrazené potraviny byly
z obchodu pfineseny v co nejkratSim
mozném Case;

6. CISTENi A UDRZBA

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

6.1 Obecna upozornéni

& POZOR!

Pfred kazdou udrzbou nebo
Cisténim spotiebi¢ odpojte
od elektrické sité.

Tento spotiebi¢ obsahuje
plynné uhlovodiky v
chladicim okruhu; udrzbu a
doplnéni smi tedy provadét
pouze opravnény a
kvalifikovany technik.

(i)

PrisluSenstvi a souc¢asti
spotfebice nejsou vhodné
pro myti v mycce nadobi.

(i)

6.2 Pravidelné ¢isténi
& POZOR!

Nehybejte s Zadnymi
trubkami nebo kabely uvnitf
spotfebice, netahejte za né a
neposkozujte je.

POZOR!
Dbejte na to, abyste
neposkodili chladici systém.

AN

* neotvirejte Casto dverfe, ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je
nezbytné nutné;

e jizrozmrazené potraviny se rychle
kazi a nesmi se znovu zmrazovat;

* neprekracujte dobu skladovani
uvedenou vyrobcem na obalu.

POZOR!

PFi pfemistovani skfiné
spotrebiCe ji nadzdvihnéte
za predni okraj, abyste
zabranili posSkrabani
podlahy.

AN

Spotfebic€ je nutné pravidelné Cistit:

1. Vnitfek a vSechno vnitfni
prisluSenstvi omyjte vlaznou vodou s
trochou neutralniho myciho
prostiedku.

2. Pravidelné kontrolujte tésnéni dvefi a
otirejte je, aby bylo Cisté, bez
usazenych necistot.

3. VSe dikladné oplachnéte a osuste.

4. Jsou-li dostupné, vycistéte
kondenzator a kompresor na zadni
strané spotrebice kartacem.

Zlepsi se tim vykon spotiebiCe a
snizi spotfeba energie.

oddilu Ize vyjmout, pouze vSak pfi jejim

Cisténi. Polici vyjmete jejim vytazenim.

@ Plnou funkénost oddilu

LongFresh zajistite tak, ze
nejspodnéjsi polici a krytky
vratite po ¢isténi na své
misto.

Krytky nad zasuvkami Ize pfi Cisténi
vyjmout.

6.3 Odmrazovani chladni¢ky

Béhem normalniho pouzivani se
namraza automaticky odstranuje z
vyparniku chladiciho oddilu pfi kazdém
vypnuti motoru kompresoru.



Rozmrazena voda vytéka zlabkem do
specialni nadoby na zadni strané
spotfebi¢e nad motorem kompresoru,
kde se odpafruje.

Odtokovy otvor pro rozmrazenou vodu,
ktery se nachazi uprostred zlabku v
chladicim oddile, se musi pravidelné

Cistit, aby voda nemohla pretéct a kapat

na ulozené potraviny.

6.4 Odmrazovani mraznicky

& POZOR!
K odstranovani namrazy z

vyparniku nepouzivejte
nikdy ostré kovové nastroje.
Mohli byste jej poskodit. K
urychleni odmrazovani
nepouzivejte mechanické
nebo jiné pomocné
prostiedky, které nejsou
doporuceny vyrobcem.
ZvySeni teploty zmrazenych
potravin béhem
odmrazovani muze zkratit
dobu jejich skladovani.

@ Asi 12 hodin pred
odmrazovanim nastavte

nizsi teplotu, aby se vytvofila
dostate¢na zasoba chladu
pro preruseni provozu
spotrebice.

Na policich mrazni¢ky a okolo horniho

oddilu se vzdy bude tvofit urcité mnozstvi

namrazy.

Mrazni¢ku odmrazujte, kdyz vrstva
namrazy dosahne tloustky kolem 3 -5
mm.
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1. Vypnéte spotiebi¢ nebo vytahnéte
zastrCku ze zasuvky.

2. Vyjméte vSechny zmrazené
potraviny, zabalte je do nékolika
vrstev novin a dejte je na chladné
misto.

& VAROVANI!
Nedotykejte se
zmrazenych potravin
vlhkyma rukama. Ruce
by vam mohly k
potravinam pfimrznout.
3. Nechte dvefe oteviené.
Chcete-li urychlit odmrazovani,
postavte do mraziciho oddilu hrnek s
teplou vodou. Odstranujte také kusy
ledu, které odpadnou jesté pred
dokongenim odmrazovani.
4. Po skonc¢eni odmrazovani vysuste
ddkladné vnitfni prostor.
5. Zapnéte spotiebi€.
Po tfech hodinach vyjmuté potraviny
vlozte zpét do mraziciho oddilu.

6.5 Vyfrazeni spotiebice z
provozu

Jestlize spotfebi¢ nebudete po dlouhou
dobu pouzivat, provedte nasledna
opatfeni:

1. Odpojte spotiebi€ od elektricke sité.

2. Vyjméte vSechny potraviny.

3. Odmrazte (v pfipadé potieby) a
vycistéte spotfebic a vSechno
prisluSenstvi.

4. Vycistéte spotfebi¢ a vdechno
prisluSenstvi.

5. Nechte dvefe pooteviené, abyste
zabranili vzniku nepfijemnych pacha.

& VAROVANI!

Pokud chcete nechat
spotfebi€ zapnuty, pozadejte
nékoho, aby jej ob¢as
zkontroloval, zda se
uchovavany obsah nekazi,
napf. z divodu vypadku
proudu.
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7. ODSTRANOVANI ZAVAD

VAROVANiI!

Viz kapitoly o bezpecnosti.

7.1 Co délat, kdyz...

Problém

Mozna pfricina

Reseni

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebic je vypnuty.

Zapnéte spotrebic.

Zastrcka neni spravné za-
sunuta do zasuvky.

Zasunte zastrcku spravné do
zasuvky.

Zasuvka neni pod prou-
dem.

Zasunte do zasuvky zastrcku
jiného elektrického spotrebice.
Obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Spotrebi¢ je hlucny.

Spotiebi€ neni spravné
postaven.

Zkontrolujte stabilni polohu
spotrebice.

Je spusténa opticka &i zvu-
kova vystraha.

Spotrebi€ byl zapnut ne-
davno nebo teplota je jesté
prilis vysoka.

Viz ,Vystraha otevienych
dvefi“, ,Vystraha vysoké teplo-

ty“.

Teplota ve spotiebi€i je
prilis vysoka.

Viz ,Vystraha otevienych
dvefi“, ,Vystraha vysoké teplo-

ty*.

Dvere jsou oteviené.

Zavrete dvere.

Teplota ve spotiebiCi je
prilis vysoka.

Obrat'te se na kvalifikovaného

autorizované servisni stredi-
sko.

Na displeji teploty se zobrazi
Etvercovy symbol namisto
cislic.

Problém s teplotnim sni-
macem.

zovane servisni stredisko
(chladici systém bude potravi-
ny nadale chladit, ale nebude
mozné nastavit teplotu).

Osvétleni nefunguje.

Osvétleni je v pohotovost-
nim rezimu.

Zavrete a oteviete dvere.

Osvétleni nefunguje.

Vadna zarovka.

zované servisni stredisko.

Kompresor funguje nepretr-
zité.

Nespravné nastavena te-
plota.

Viz ,Provoz“.

Ulozili jste prilis velké
mnozstvi potravin najed-
nou.

Pockejte nékolik hodin a pak
znovu zkontrolujte teplotu.
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Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Teplota v mistnosti je pfilis
vysoka.

Viz tabulka klimatickeé tridy na
typovém Stitku.

Vlozili jste do spotrebice
prilis teplé potraviny.

Pfed ulozenim nechte potravi-
ny vychladnout na teplotu mis-
tnosti.

Dvefe nejsou spravné
zavrené.

Viz ,Zavreni dveri“.

Funkce FROSTMATIC je
zapnuta.

Viz ,funkceFROSTMATIC".

Funkce COOLMATIC je
zapnuta.

Viz ,funkceCOOLMATIC*.

Zatka vypusti vody neni ve
spravné poloze.

Zasunte zatku vypusti vody do
spravné polohy.

Potraviny nejsou fadné za-
balené.

Zabalte potraviny lépe.

Nespravné nastavena te-
plota.

Viz ,Provoz".

Po stisknuti FROSTMATIC
nebo po zméné teploty se
kompresor nespusti okam-
zZité.

Toto je normalni jev, ktery
neprestavuje poruchu
spotrebice.

Kompresor se spousti az po
urcité dobé.

Po stisknuti COOLMATIC
nebo po zmeéné teploty se
kompresor nespusti okam-
zité.

Toto je normalni jev, ktery
neprestavuje poruchu
spotrebice.

Kompresor se spousti az po
urcité dobé.

V chladni¢ce te¢e voda.

Odtokovy otvor je ucpany.

Vycistéte odtokovy otvor.

Vlozené potraviny brani
odtoku vody do odtokové-
ho otvoru.

Premistéte potraviny tak, aby
se nedotykaly zadni stény.

Na podlaze tece voda.

Vyvod rozmrazené vody
(kondenzatu) neusti do od-
parovaci misky nad kom-
presorem.

Vlozte vyvod rozmrazené vody
(kondenzatu) do odparovaci
misky.

Teplotu nelze nastavit.

Je zapnuta funkce
FROSTMATIC nebo
COOLMATIC.

Rucéné vypnéte funkci FROST-
MATIC nebo COOLMATIC, ¢i
pripadné vyckejte s nastavo-
vanim teploty, dokud se dana
funkce neresetuje automat-
icky. Viz ,Funkce FROSTMAT-
IC nebo COOLMATIC*.
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Problém

Mozna pfricina

Reseni

Na displeji se zobrazi dEMo. Spotrebic je v predvade-
cim rezimu.

Drzte OK stisknuty na asi 10
sekund, dokud nezazni dlouhy
zvukovy signal a displej se na
kratkou chvili nevypne.

Teplota ve spotrebici je pfili§ Neni spravné nastaveny
regulator teploty.

nizka/vysoka.

Dvere nejsou spravné

zaviené.

Viz ,Zavreni dveri“.

Teplota potravin je prilis

vysoka.

PFed ulozenim nechte potravi-
ny vychladnout na teplotu mis-
tnosti.

Ulozili jste prilis velké
mnozstvi potravin najed-

nou.

Najednou ukladejte mensi
mnozstvi potravin.

Sila namrazy je vétsi nez 4 Spotfebi¢ odmrazte.

-5 mm.

Otvirali jste ¢asto dvere.

Dvere otevirejte jen v pfipadé
potreby.

Ve spotrebici neobiha
chladny vzduch.

Zkontrolujte, zda ve spotrebici
muze dobre obihat chladny
vzduch.

@ Pokud tyto rady nevedou
ke kyzenému vysledku,
obrat'te se na nejblizsi
autorizované servisni
stredisko.

7.2 Vyména zarovky

Tento spotiebic je vybaven vnitfnim
osvétlenim pomoci LED diod s dlouhou
zivotnosti.

Vnitfni osvétleni smi vyménovat pouze
autorizované servisni stredisko.

8. INSTALACE

8.1 Umisténi
Ridte se pokyny k montazi
pfi instalaci.

K zajisténi nejlepsiho vykonu instalujte
spotrebi€ v dostate¢né vzdalenosti od
zdroju tepla, jako jsou radiatory, bojlery,

Kontaktujte autorizované servisni
stfedisko.

7.3 Zavieni dveri

1. Vycistéte tésnéni dveri.

2. Pokud je to nutné, dvefe sefidte.
Rid'te se pokyny k montazi.

3. V pfipadé potfeby vadné tésnéni
dvefi vyménte. Kontaktujte
autorizované servisni stredisko.

primy slunecni svit apod. Zkontrolujte,
zda mUze vzduch volné cirkulovat kolem
zadni Casti skFiné spotrebice.

8.2 Umisténi

Spotfebic instalujte na suchém, dobie
vétraném misté, jehoz okolni teplota
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odpovida klimatické tfidé uvedené na tomuto ucelu vybavena prislusnym
typovém Stitku spotrebice. kontaktem. Pokud neni domaci
zasuvka uzemnéna, poradte se s
Klima-  Okolni teplota odbornikem a pfipojte spotfebi¢ k
FETE samostatnému uzemnéni v souladu s
trida platnymi predpisy.
» Vyrobce odmita veSkerou
SN +10°Caz32°C odpovédnost v pfipadé nedodrzeni
vy$e uvedenych pokyna.
N +16°Caz32°C «+ Tento spotfebit je v souladu se
ST +16 °C a3 38 °C smérnicemi EHS.
T +16 °C a2 43 °C 8.4 Pozadavky na vétrani
. i . . Prostor za spotfebi¢em musi umoznovat

@ U nekterych typl modelu dostate¢né proudéni vzduchu.

mUzZe pfi provozu mimo dany

rozsah dochazet k 7 5 min

problémdm s fungovanim. i S

Spravny provoz Ize zarugit A

pouze v ramci stanoveného A

teplotniho rozsahu. Pokud

mate jakékoliv pochyby N

ohledné mista instalace

spotiebiCe, obratte se na min.

prod.ejce, na nas z.élfiz'nicky @

servis nebo na nejblizsi

autorizované servisni

stfedisko. A

. C 7 7,

8.3 Pripojeni k elektrické siti

e e POZOR!
» Spotrebi¢ smi byt pfipojen k siti az po s -

ovéreni, ze napgtl’ a frekaence Rv|.d.te se pgkyny k montazi
pfi instalaci.

uvedené na typovém Stitku odpovidaiji
napéti v domaci siti.

« Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
Zastréka napajeciho kabelu je k

9. ZVUKY

Béhem normalniho provozu vydava spotiebic riizné zvuky (kompresor, cirkulace
chladiva).

/ p C
@ \ HISSS! BRRR!
OK Y~

\
\ ue®’ c
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10. TECHNICKE UDAJE
10.1 Technické udaje

Rozméry prostoru pro instalaci

Vyska mm 1780
Sitka mm 560
Hloubka mm 550




CESKY
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Skladovaci doba pfi poruse Hodin 24
Napéti Y 230-240
Frekvence Hz 50

Technické udaje jsou uvedeny na
typovém Stitku umisténém na vné;jsi

nebo vnitini strané spotiebie a na
energetickém Stitku.

11. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

uréené k likvidaci. Spotfebice oznacené

Recyklujte materialy oznacené

symbolem L’B Obaly vyhodte do
prislusnych odpadnich kontejnera k
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni
prostiedi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotiebice

prislusnym symbolem E nelikvidujte

spolu s domovnim odpadem. Spotfebic

odevzdejte v mistnim sbérném dvore
nebo kontaktujte mistni Grad.
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Z MYSLA O PERFEKCYJNYCH REZULTATACH

Dziekujemy za wybor tego produktu AEG. Zaprojektowalismy go z myslg o

wieloletniej bezawaryjnej pracy i wyposazyliSmy w innowacyjne rozwigzania

techniczne utatwiajgce zycie — nie wszystkie te funkcje mozna znalez¢ w

zwyklych urzadzeniach. Prosimy o poswigecenie kilku minut na zapoznanie sie z

niniejszg dokumentacjg w celu zapewnienia najlepszego wykorzystania

urzgdzenia.

Zapraszamy na naszg witryne internetowag, aby:

@ Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu probleméw oraz informacje dotyczace serwisu:
www.aeg.com/webselfservice

a/ Zarejestrowac swoj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:

www.registeraeg.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:
www.aeg.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: model, numer produktu, numer seryjny.

Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

& Ostrzezenie / Przestroga — Informacje dotyczace bezpieczenstwa
@ Ogolne informacje i wskazdwki
@ Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
zatgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu do wykorzystania w
przysziosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i o0séb o
ograniczonych zdolnosciach ruchowych,
sensorycznych lub umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby niepetnosprawne, jesli
beda one nadzorowane lub zostang poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia i
bedg swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie nalezy pozwalac, aby dzieci bawity sie
urzgdzeniem.

- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

- Przechowywac opakowanie w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposoéb.

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan, w miejscach, jak:

- Gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych

- Do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych
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- Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub w
zabudowie nie mogg byc¢ zakryte ani

zanieczyszczone.

- Nie wolno uzywac zadnych urzgdzen ani srodkow do
przyspieszania odmrazania urzgdzenia z wyjatkiem

tych, ktoére zaleca producent.

- Nalezy zachowac ostroznosc, aby nie uszkodzi¢

uktadu chtodniczego.

- Do wnetrza urzgdzenia nie wolno wktadaé zadnych
urzgdzen elektrycznych za wyjatkiem tych, ktore

zaleca producent.

- Urzadzenia nie wolno czysci¢ wodg pod cisSnieniem

ani parg wodna.

Czysci¢ urzgdzenie za pomocg wilgotnej szmatki.
Stosowac wytacznie obojetne detergenty. Nie
stosowac produktow sciernych, myjek do szorowania,
rozpuszczalnikow ani metalowych przedmiotéw.

- Nie przechowywac w urzgdzeniu substancji
wybuchowych, np. puszek z aerozolem zawierajgcych

tatwopalny gaz pedny.

- Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, ze
wzgledéw bezpieczenstwa musi go wymienic
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna

wykwalifikowana osoba.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

OSTRZEZENIE!
Urzgdzenie moze
zainstalowac¢ wytacznie
wykwalifikowana osoba.

* Usung¢ wszystkie elementy
opakowania i blokady transportowe.

* Nie instalowac ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

+ Nalezy postepowaé zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
urzadzenia.

» Zachowac ostrozno$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze

stosowaé rekawice ochronne i mieé¢
na stopach petne obuwie.

Wokot urzgdzenia nalezy zapewni¢
przeptyw powietrza.

Odczekac co najmniej 4 godziny
przed podtgczeniem urzadzenia do
zasilania. Jest to niezbedne, aby olej
sptynat z powrotem do sprezarki.
Nie instalowa¢ urzadzenia w poblizu
grzejnikow, kuchenek, piekarnikow
ani ptyt grzejnych.

Tyt urzgdzenia musi znajdowac sie
przy Scianie.

Nie instalowa¢ urzadzenia w miejscu,
gdzie wystepuje bezposrednie
nastonecznienie.



* Nie instalowa¢ urzgdzenia w
miejscach wilgotnych lub chtodnych,
takich jak przybudéwki, garaze,
winiarnie.

* Przesuwajgc urzgdzenie, nalezy
podnies¢ jego przednig krawedz, aby
unikng¢ zarysowania podtogi.

2.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione.

* Nalezy upewnic sie, ze informacje o
podtaczeniu elektrycznym podane na
tabliczce znamionowej sg zgodne z
parametrami instalacji zasilajgcej. W
przeciwnym razie nalezy
skontaktowac sie z elektrykiem.

* Nalezy uzywaé wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

* Nie stosowac rozgateznikéw ani
przedtuzaczy.

* Nalezy zwr6ci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ elementéw elektrycznych
(np. wtyczki, przewodu zasilajgcego,
sprezarki). Jesli wystgpi koniecznos¢
wymiany elementow elektrycznych,
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym
lub elektrykiem.

*  Przewdd zasilajgcy powinien
znajdowac sig ponizej wtyczki.

« Podigczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbac¢
o to, aby w zainstalowanym
urzgdzeniu wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.

» Odtaczajac urzadzenie, nie ciagnac
za przewod zasilajgcy. Nalezy zawsze
ciggna¢ za wtyczke sieciowa.

2.3 Przeznaczenie

& OSTRZEZENIE!
Niebezpieczehstwo
odniesienia obrazen ciata,
oparzenia, porazenia
pradem lub pozaru.
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* Nie zmienia¢ parametrow
technicznych urzadzenia.

» Nie umieszcza¢ w urzadzeniu innych
urzgdzen elektrycznych (np.
maszynek do lodéw), chyba, ze
zostaty one przeznaczone do tego
celu przez producenta.

» Nalezy zachowac ostroznos$¢, aby nie
uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.
Zawiera on izobutan (R600a), ktéry
jest gazem ziemnym spetniajagcym
wymogi dotyczgce ochrony
Srodowiska. Gaz ten jest tatwopalny.

* W razie uszkodzenia ukfadu
chtodniczego nalezy zadbac o to, aby
w pomieszczeniu nie byto otwartego
ptomienia ani zrédet zaptonu.
Przewietrzy¢é pomieszczenie.

» Nie dopuszczac, aby gorace
przedmioty dotykaty plastikowych
elementoéw urzadzenia.

» Nie wktada¢ do komory zamrazarki
napojoéw gazowanych. Zamrazanie
powoduje wzrost cisnienia w
opakowaniu z napojem.

* Nie wolno przechowywac¢ w
urzadzeniu fatwopalnych gazoéw i
ptynow.

» Nie umieszcza¢ w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasgczonych tatwopalnymi
substancjami.

» Nie dotyka¢ sprezarki ani skraplacza.
S3 one gorace.

* Nie wyjmowac ani nie dotykac
produktéw znajdujgcych sie w
komorze zamrazarki mokrymi lub
wilgotnymi rekoma.

* Nie wolno ponownie zamrazac¢
rozmrozonej Zywnosci.

* Nalezy przestrzega¢ wskazowek
dotyczgcych przechowywania
mrozonej zywnosci, ktére znajdujg sie
na jej opakowaniu.

2.4 Konserwacja i
czyszczenie

A OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen i
uszkodzeniem urzadzenia.

* Przed przystgpieniem do konserwacji
nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyjac
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wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

* W ukfadzie chtodniczym urzadzenia
znajdujg sie zwigzki weglowodorowe.
Konserwacjg i napetnianiem uktadu
chtodniczego moze zajmowac sie
wytgcznie wykwalifikowana osoba.

* Regularnie sprawdzaé odptyw
skroplin w urzadzeniu i w razie
potrzeby oczyszczac go. Gdy odptyw
zablokuje sie, na dnie urzgdzenia
zbiera sie woda.

2.5 Utylizacja

& OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

3. EKSPLOATACJA

3.1 Panel sterowania

[

* Odtgczyc¢ urzgdzenie od zrodta
zasilania.

» Odcia¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajacy.

*  Wymontowac¢ drzwi, aby uniemozliwi¢
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzadzenia.

« Czynnik w uktadzie chtodniczym i
materiaty izolacyjne zastosowane w
tym urzadzeniu nie stanowig
zagrozenia dla warstwy ozonowe;.

* Pianka izolacyjna zawiera fatwopalny
gaz. Aby uzyskac informacje
dotyczgce prawidtowej utylizacji
urzgdzenia, nalezy skontaktowac sie
z lokalnymi wtadzami.

* Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢
uktadu chtodniczego w poblizu
wymiennika ciepta.

o |

|+|Mode|OK| | +
|

HOHOAA

Wyswietlacz

Przycisk podwyzszania temperatury
zamrazarki

Przycisk obnizania temperatury
zamrazarki

OK
Mode

A Przycisk podwyzszania temperatury
chtodziarki

3.2 Wyswietlacz

Przycisk obnizania temperatury
chtodziarki

El ON/OFF

Mozna zmieni¢ zdefiniowany dzwiek
przyciskéw, naciskajac jednoczesnie i
przytrzymujgc przez kilka sekund Mode i
przycisk obnizania temperatury. Zmiane
te mozna cofngc.

Wskaznik komory chtodziarki
Wskaznik minutnika
/wskaznik temperatury
Wskaznik ON/OFF

Funkcja COOLMATIC
Funkcja LongFresh

Funkcja FROSTMATIC

mmoo wp»



G. Wskaznik temperatury
H. Wskaznik komory zamrazarki
.  Wskaznik alarmu

3.3 Wiaczanie

1. Wiozy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego do gniazda
elektrycznego.

2. Jesli wyswietlacz jest wytaczony,
nacisng¢ ON/OFF. Wskazniki
temperatury wskazujg ustawiong
domysing temperature.

@ Po kilku sekundach moze
zostaé wyemitowany sygnat

dzwiekowy alarmu.
Informacje na temat
wytgczania alarmu znajdujg
sie w rozdziale ,Alarm
wysokiej temperatury”.

Aby wybrac¢ ustawienie innej

temperatury, nalezy zapoznac sie z

rozdziatem ,Regulacja temperatury”.

Jesli na wyswietlaczu widoczne jest
wskazanie "dEMo", nalezy zapoznac sie
z czescig ,Rozwigzywanie problemow”.

3.4 Wytaczanie

1. Nacisng¢ przycisk ON/OFF na
urzadzeniu i przytrzymac przez 5
sekund.

Wyswietlacz wytaczy sig.

2. Wyjac¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazda
elektrycznego.

3.5 Regulacja temperatury

Ustawi¢ temperature urzgdzenia,

naciskajgc przyciski regulaciji

temperatury.

Domysine ustawienia temperatury:
+ +5°C w komorze chtodziarki
» -18°C w komorze zamrazarki

Wskazniki temperatury wskazujg

ustawiong temperature.

@ Urzadzenie osiagnie
ustawiong temperature w

ciggu 24 godzin.

W razie awarii zasilania
ustawiona temperatura
pozostaje zapisana w
pamiegci.
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J. Funkcja ChildLock
K. Funkcja MinuteMinder

3.6 Wiaczanie chtodziarki

Aby wigczy¢ chtodziarke, wystarczy
nacisna¢ przycisk regulacji temperatury
chtodziarki. Inny sposéb wigczenia
chtodziarki:

1. Nacisng¢ i przytrzyma¢ Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.
Zacznie miga¢ wskaznik OFF chtodziarki.
2. Nacisng¢ OK, aby potwierdzi¢.
Wskaznik OFF chtodziarki zgasnie.

@ Aby wybra¢ ustawienie innej
temperatury, nalezy
zapoznac sie z rozdziatem
+Regulacja temperatury”.

3.7 Wylaczanie chlodziarki

1. Nacisng¢ i przytrzyma¢ Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.
Wskaznik OFF chtodziarki i wskaznik
komory chtodziarki zaczng migac¢.
Wskaznik temperatury chtodziarki bedzie
wysSwietlat kreski.
2. Nacisnag¢ OK, aby potwierdzic.
Zostanie wyswietlony wskaznik OFF
chtodziarki.

3.8 Alarm wysokiej
temperatury

Wzrost temperatury w komorze
zamrazarki (np. z powodu awarii
zasilania) jest sygnalizowany miganiem
symbolu alarmu i wskaznikow
temperatury zamrazarki, a takze
sygnatem dzwiekowym.

Nacisng¢ dowolny przycisk.
Sygnat dzwiekowy wytaczy sie.
Wskaznik temperatury zamrazarki przez
kilka sekund bedzie wskazywat
najwyzszg odnotowang temperature, a
nastepnie powréci do wyswietlania
ustawionej temperatury.

Wskaznik alarmu bedzie

migat do czasu przywrécenia
normalnych warunkow.
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3.9 Funkcja COOLMATIC

Jezeli trzeba przechowaé wiekszg ilos¢
cieptych produktéw spozywczych, na
przyktad po zrobieniu zakupéw, zaleca
sie uruchomienie funkcji COOLMATIC w
celu szybkiego schtodzenia produktéw
bez podnoszenia temperatury zywnosci
bedacej juz wewnatrz chtodziarki.

1. Nacisnac i przytrzymac Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.
Wskaznik COOLMATIC zacznie migac.

2. Nacisng¢ OK, aby potwierdzi¢.
Wiaczy sie wskaznik COOLMATIC.
Funkcja COOLMATIC wytgcza sie
automatycznie po uptywie ok. 6 godzin.

Aby wytgczy¢ funkcje przed jej
automatycznym wytaczeniem, nalezy
powtorzy¢ opisang wyzej procedure.

@ Funkcja wytgcza sie po
wybraniu innego ustawienia
temperatury w chtodziarce.

3.10 Ustawienia komory
LongFresh

1. Nacisngc i przytrzymac Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.

Na wyswietlaczu widoczne jest

wskazanie 3. Jest to domysine

ustawienie zapewniajgce najbardziej
wydajne dziatanie.

2. Naciskajac przyciski regulacji
temperatury na panelu sterowania,
wybra¢ zgdane ustawienie.

3. Nacisna¢ OK, aby potwierdzi¢
ustawienie.

W ciggu kilku sekund wskaznik powrdci

do wyswietlania ustawionej temperatury

chtodziarki.

Usta- Zastosowanie
wienie

1-3 Migso i ryby

4-5 Mieso, ryby, warzywa i owoce
przechowywane razem

3.11 Funkcja FROSTMATIC

Funkcja FROSTMATIC przyspiesza
zamrazanie $wiezej zywnosci i

jednoczesnie chroni przechowywane
produkty przed niepozgdanym
ogrzaniem.

1. Nacisngc¢ kilkakrotnie przycisk Mode,
az pojawi sie odpowiedni symbol.
Wskaznik FROSTMATIC zacznie migac.

2. Nacisngc przycisk OK, aby
potwierdzic.

Wigczy sie wskaznik FROSTMATIC.

Funkcja wytgcza sie automatycznie po

52 godzinach.

Aby wylgczy¢ funkcje przed jej
automatycznym wytgczeniem, nalezy
powtorzy¢ procedure, az wytgczy sie
wskaznik FROSTMATIC.

@ Funkcja wytgcza sie po
wybraniu innego ustawienia
temperatury.

3.12 Alarm otwartych drzwi

Jesli drzwi urzgdzenia pozostajg otwarte
przez kilka minut, wtgcza sie alarm
dzwiekowy. Alarm otwartych drzwi jest
sygnalizowany przez:

* miganie wskaznika alarmu;

* sygnat dzwigkowy.

Po przywréceniu normalnych warunkow
pracy (zamkniete drzwi) alarm
dzwiekowy wylgcza sie. Sygnat
dzwigkowy mozna réwniez wytgczy¢
poprzez nacisniecie dowolnego
przycisku.

3.13 Funkcja ChildLock

Funkcja ChildLock umozliwia
zablokowanie przyciskéw w celu
zabezpieczenia przed ich przypadkowym
uzyciem.

1. Nacisng¢ i przytrzymac Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.

Wskaznik ChildLock zacznie migac.

2. Nacisngc¢ OK, aby potwierdzié.

Wiaczy sie wskaznik ChildLock.

Aby wytgczy¢ funkcje ChildLock, nalezy

powtorzyé procedure, az zgasnie

wskaznik ChildLock.

3.14 Funkcja MinuteMinder

Funkcja MinuteMinder, umozliwiajgca
ustawienie alarmu dzwiekowego, jest



przydatna np. gdy jest konieczno$c¢
schtadzania produktéw przez okreslony
czas.

Mozna z niej takze korzystac, aby nie
zapomnie¢ o butelkach wtozonych do
zamrazarki w celu szybkiego
schtodzenia.

1. Nacisng¢ i przytrzymac Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.

Wskaznik MinuteMinder zacznie migac.

Przez kilka sekund bedzie wyswietlana

ustawiona warto$¢ dla minutnika (30

minut).

2. Nacisng¢ przycisk regulacji
minutnika, aby zmieni¢ ustawienie w
zakresie od 1 do 90 minut.

3. Nacisng¢ OK, aby potwierdzi¢.

Wigczy sie wskaznik MinuteMinder.

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

4.1 Czyszczenie wnetrza

W celu usuniecia zapachu nowego
produktu, przed pierwszym
uruchomieniem urzadzenia, nalezy umy¢é
jego wnetrze i znajdujgce sie w nim
akcesoria letnig wodg z dodatkiem
neutralnego srodka czyszczacego, a
nastepnie doktadnie osuszy¢.

& UWAGA!

Nie nalezy stosowac zracych
detergentéw, materiatow
sciernych, srodkéw na bazie
chloru lub oleju, poniewaz
mogtoby to spowodowaé
uszkodzenie powierzchni
urzgdzenia.

4.2 Rozmieszczanie poétek na
drzwiach

Aby umozliwi¢ przechowywanie
artykutow spozywczych w opakowaniach
o roznej wielkosci, potki na drzwiach
mozna umieszczac na réznych
wysokosciach.
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Wskazanie minutnika (min) zacznie
migac.

Po zakonczeniu odliczania wskaznik
MinuteMinder zacznie migac i wigczy sie
dzwigkowy sygnat alarmowy. Nacisngé
OK, aby wytgczy¢ sygnat dzwiekowy i
zakonczy¢ dziatanie funkgiji.

Aby wylgczy¢ funkcje, nalezy powtorzyé
opisane wyzej czynnosci, az zgasnie
wskaznik MinuteMinder.

(i)

W dowolnej chwili podczas
odliczania mozna zmieni¢
ustawiony czas, naciskajac
przycisk obnizania
temperatury oraz przycisk
podwyzszania temperatury.

4. CODZIENNA EKSPLOATACJA

1. Stopniowo wycigga¢ potke w
kierunku wskazywanym przez
strzatki, aby jg wyjac.

2. Umiesci¢ ponownie wedtug potrzeb.

4.3 Zmiana potozenia potek

Sciany komory chtodziarki wyposazono
w kilka prowadnic umozliwiajgcych
umieszczenie potek zgodnie z biezgcymi
potrzebami.

& OSTRZEZENIE!

Aby lepiej wykorzystac
miejsce, przednig czesc
dzielonej pétki (A) mozna
umiescic¢ pod jej tylng
czesdcig. (B)
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@ Nie wolno wyjmowaé
szklanej pétki znad szuflady

na warzywa, poniewaz
zapewnia ona odpowiedni
obieg powietrza.

4.4 Zamrazanie swiezej
zywnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona
do dtugotrwatego przechowywania

mrozonek, gteboko zamrozonej zywnosci

oraz do zamrazania $wiezej Zywnosci.

W celu zamrozenia $wiezej zywnosci
nalezy wiagczy¢ funkcje FROSTMATIC i
umiesci¢ zywnosc do zamrozenia w
komorze zamrazarki.

W celu zamrozenia $wiezej zywnosci

nalezy wtagczyc¢ funkcje FROSTMATIC co

najmniej 24 godziny przed

umieszczeniem zywnosci przeznaczonej

do zamrozenia w komorze zamrazarki.

Umiesci¢ swiezg zywnos¢ do zamrozenia

w gornej komorze.
Informacje o maksymalne;j ilosci

zywno$ci, jakg mozna zamrozi¢ w ciggu

24 godzin, podano na tabliczce
Znamionowej umieszczonej wewnatrz
urzgdzenia.

Proces zamrazania trwa 24 godziny: w
tym czasie nie wolno wkiadaé kolejnej
partii zywnosci przeznaczonej do
zamrozenia.

Po zakonczeniu procesu zamrazania

nalezy powrdci¢ do zadanej temperatury

(patrz ,Funkcja FROSTMATIC”).

@ Temperatura w komorze
chtodziarki moze wtedy
spas¢ ponizej 0°C. Jesli tak
sie stanie, nalezy ponownie
ustawi¢ wyzszg temperature.

4.5 Przechowywanie
zamrozonej zywnosci

Przy pierwszym uruchomieniu lub po
pewnym okresie wytgczenia urzadzenia,
przed umieszczeniem produktéw w
komorze nalezy uruchomié urzadzenie
na co najmniej 2 godziny z wyzszym
ustawieniem.

& OSTRZEZENIE!

Jezeli dojdzie do
przypadkowego rozmrozenia
zywnosci spowodowanego
na przyktad awarig zasilania,
jesli awaria zasilania trwata
dtuzej niz podano w tabeli
danych technicznych w
punkcie ,czas utrzymywania
temperatury bez zasilania”,
nalezy szybko spozy¢
rozmrozong zywnos$¢ lub
niezwiocznie jg ugotowac,
po czym ponownie zamrozic¢
(po ostudzeniu).

4.6 Rozmrazanie

Gteboko zamrozong zywnos¢ lub
mrozonki przed uzyciem nalezy
rozmrozi¢ w komorze chtodziarki lub w
temperaturze pokojowej, zaleznie od
dostepnego czasu rozmrazania.

Mate kawatki mozna gotowaé w stanie
zamrozonym, od razu po wyjeciu z
zamrazarki. W takim przypadku
gotowanie potrwa dtuze;j.

4.7 Komora LongFresh

Temperatura przechowywania i
wilgotno$¢ wzgledna 45-90% zapewniajg
optymalne warunki przechowywania
réznych rodzajow zywnosci.

Wiecej informacji na temat ustawien
temperatury w komorze LongFresh
zawiera rozdziat ,Ustawienia komory
LongFresh”



Komora LongFresh jest przeznaczona do
przechowywania roznego rodzaju
Swiezej zywnosci, poniewaz pozwala
zachowaé wartosci odzywcze i wysoki
poziom wilgotnosci o wiele dituzej niz
zwykta chtodziarka.

Komora LongFresh moze réwniez stuzy¢
do rozmrazania zywnosci.

Rozmrazang zywno$¢ mozna
przechowywac do dwdch dni.

4.8 Regulacja wilgotnosci

Z obu szuflad mozna korzysta¢ zgodnie
z wymaganymi warunkami
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przechowywania przy zachowaniu
niezaleznego — wyzszego lub nizszego -
poziomu wilgotnosci.

Kazda szuflada ma wiasny mechanizm
regulacji suwakowej, umieszczony z
przodu szuflady.

* ,Sucho”: niska wilgotnos¢ powietrza —
do 50% wilgotnosci wzglednej
Poziom wilgotnosci zostanie
osiggniety, gdy oba suwaki sg

ustawione w potozeniu 0 , a otwory

wentylacyjne sg catkowicie otwarte.
* ,Wilgotno”: wysoka wilgotnos¢

wzgledna — do 90%

Poziom wilgotnosci zostanie

osiggniety, gdy oba suwaki sg

ustawione potozeniu 000 a otwory
wentylacyjne sg zamkniete. Wilgoé
jest zatrzymywana w szufladach.

4.9 Czas przechowywania swiezej zywnosci w komorze

LongFresh

Typ zywnosci Ustawienie wilgotnosci Czas przechowywania
powietrza

Cebula 6 sucho” do 5 miesiecy

Masto 6 sucho” do 1 miesigca

Duze kawatki wieprzowiny 6 sucho” do 10 dni

Wotowina, dziczyzna, mate 6 sucho” do 7 dni

kawatki wieprzowiny, dréb !

Sos pomidorowy 6 sucho” do 4 dni

Ryby, skorupiaki, gotowane 6 sucho” do 3 dni

produkty miesne ”

Gotowane owoce morza 6 ,sucho’ do 2 dni

Satata, warzywaMarchew,
ziota, brukselka, seler

OOO ,wilgotno”

do 1 miesigca

Karczoch, kalafior, cykoria,
safata lodowa, roszpunka,
satata, por, radicchio

OOO ,wilgotno”

do 21 dni
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Typ zywnosci Ustawienie wilgotnosci Czas przechowywania
powietrza

Brokuty, kapusta pekinska, OOO wilgotno” do 14 dni

jarmuz, kapusta, rzodkiew !

Groszek, kalarepa 000 wilgotno” do 10 dni

Szczypior, rzodkiew, szpar- 000 wilgotno” do 7 dni

agi, szpinak !

Owoce OOO ,wilgotno” do 1 miesigca

Gruszki, daktyle (Swieze),
truskawki, brzoskwinie

Sliwki OOO wilgotno” do 21 dni
rabarbar, agrest

Jabtka (odporne na chtéd), 000 wilgotno” do 20 dni
pigwy ’

Morele, wisnie OOO wilgotno” do 14 dni
Sliwki, winogrona OO0 wilgotno?® do 10 dni
Jezyny, porzeczki 000 ,wilgotno” do 8 dni
Figi (Swieze) 000 wilgotno” do 7 dni
Jagody, maliny OOO wilgotno” do 5 dni

@ Ciasta z kremem i inne
wyroby cukiernicze mozna
przechowywaé¢ w komorze
LongFresh przez 2 lub 3 dni.

@ Produkty, ktérych nie nalezy
przechowywa¢ w komorze
LongFresh:

@ Poziom wilgotnosci

powietrza w szufladach
zalezy od wilgotnosci
przechowywanych
produktow, warzyw i
owocow oraz od
czestotliwosci otwierania
drzwi.

» owoce wrazliwe na chtéd, ktére

nalezy przechowywaé w piwnicy lub
temperaturze pokojowej, np. ananasy,
banany, grejpfruty, melony, mango,
papaje, pomarancze, cytryny, kiwi.
Produkty spozywcze, ktérych nie
wymieniono powyzej, nalezy
przechowywaé w komorze chtodziarki
(np. wszystkie rodzaje sera, wedliny w
plastrach itp.).

Komora LongFresh nadaje sie rowniez
do powolnego rozmrazania zywnosci. W
takim przypadku rozmrazang zywnos$c¢
mozna przechowywaé w komorze
LongFresh do dwoch dni.

» Nalezy zwraca¢ uwage na swiezos¢
produktéw, szczegolnie na date
waznosci. Jakos¢ i stopien swiezosci
maja wptyw na okres
przechowywania.

» Catkowity okres przechowywania
zalezy od sposobu przygotowania
zywnosci przed jej ostatecznym
przechowywaniem w chtodziarce.



«  Zywno$é, owoce lub warzywa
powinny by¢ zawsze zapakowane lub
owinigte przed przechowywaniem.

«  Zywno$é dla zwierzat zawsze nalezy
przechowywaé zapakowang i sucha.

* Produkty o duzej zawartosci biatka
psuja sie szybciej. Dlatego owoce
morza psujg sie szybciej niz ryby, a
ryby psuja sie szybciej niz mieso.
Przechowywanie zywnosci w komorze
LongFresh umozliwia nawet
trzykrotne wydtuzenie okresu jej
przechowywania bez utraty jakosci.

*  Wszystkie produkty przechowywane
w komorze LongFresh nalezy
wyjmowac z szuflad okoto 15-30
minut przed spozyciem - szczegdlnie
owoce i warzywa, ktére bedg
spozywane bez dodatkowego
gotowania. Odczekanie, az owoce i
warzywa powrécg do temperatury
pokojowej, poprawi smak i wyglad
potraw.

4.10 DYNAMICAIR

Komore chtodziarki wyposazono w
urzadzenie umozliwiajace szybkie
schtadzanie zywnosci i zapewniajgce
bardziej rbwnomierng temperature w
komorze.

Urzgdzenie witgcza sie samoczynnie w
razie potrzeby, na przyktad w celu
przywrécenia temperatury po otworzeniu

5. WSKAZOWKI | PORADY
5.1 Odgtosy normalnej pracy

Podczas pracy urzgdzenia moga by¢
styszalne nastepujgce odgtosy:

« Lekko styszalny odgtos bulgotania
dochodzacy z przewodow
chtodniczych, gdy pompowany jest
czynnik chtodniczy.

« Odgtos brzeczenia i pulsowania
sprezarki, gdy pompowany jest
czynnik chtodniczy.

» Odgtos trzaskania z wnetrza
urzgdzenia, spowodowany przez
naturalne i niegrozne zjawisko
rozszerzalnosci cieplnej.

« Lekko styszalny odgtos klikania
regulatora temperatury podczas
wigczania i wytgczania sie sprezarki.

POLSKI 33

drzwi lub gdy temperatura otoczenia jest
wysoka.

S——

@ Urzadzenie DYNAMICAIR
przestaje dziata¢ w chwili
otworzenia drzwi i ponownie
uruchamia sie zaraz po ich
zamknieciu.

4.11 Wytwarzanie lodu

Urzgdzenie jest wyposazone w jedng lub
dwie tacki do wytwarzania lodu.

@ Do wyjmowania tacek z
zamrazarki nie nalezy
uzywac¢ metalowych
narzedzi.

1. Napetni¢ pojemniki wodg
2. Wtozy¢ pojemniki na 16d do komory
zamrazarki.

5.2 Wskazowki dotyczace

oszczedzania energii

* Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi
urzadzenia i nie zostawiac ich

otworzonych dtuzej, niz jest to
absolutnie konieczne.

5.3 Wskazéwki dotyczace
przechowywania swiezej
Zywnosci

Aby uzyskaé najlepsze efekty:

» W chtodziarce nie nalezy

przechowywac cieptej zywnosci ani
parujgcych ptynow
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» Artykuty spozywcze nalezy przykry¢
lub owing¢, szczegolnie te, ktore
wydzielajg intensywny zapach

* nalezy zapewni¢ swobodny przeptyw
powietrza wokot artykutow
spozywczych

5.4 Wskazoéwki dotyczace
przechowywania

Przydatne wskazowki:

*  Mieso (wszystkie rodzaje):
zapakowac¢ do odpowiedniego
opakowania i umiesci¢ na szklanej
poétce nad pojemnikiem na warzywa.
Mieso mozna przechowywaé
maksymalnie przez 1-2 dni.

* Zywnos$c¢ gotowana, potrawy na
zimno: przykry¢ i umiesci¢ na
dowolnej potce.

+ Owoce i warzywa: dokfadnie umyé
i umiesci¢ w specjalnej szufladzie.
Niezapakowanych bananow,
ziemniakdw, cebuli i czosnku nie
nalezy przechowywaé w chtodziarce.

* Masto i ser: umiesci¢ w specjalnym
hermetycznym pojemniku, owing¢
folig aluminiowg lub umiescic¢
w polietylenowym worku tak, aby
maksymalnie ograniczy¢ dostep
powietrza.

» Butelki: zamkng¢ butelke nakretka i
umiesci¢ jg na drzwiowej pétce na
butelki lub (jesli wystepuje) specjalnej
potce na butelki.

5.5 Wskazéwki dotyczace
zamrazania

Aby uzyskac najlepsze wyniki
zamrazania, nalezy korzystac¢ z
ponizszych waznych wskazowek:

* maksymalng ilos¢ zywnosci, jakg
mozna zamrozi¢ w ciggu 24 godzin
podano na tabliczce znamionowej;

* proces zamrazania trwa 24 godziny,
w tym czasie nie nalezy wktadaé
dodatkowych porcji zywnosci do
zamrozenia;

* nalezy zamrazac tylko artykuty
spozywcze najwyzszej jakosci, Swieze
i doktadnie oczyszczone;

e zywnos$c¢ nalezy dzieli¢ na mate porcje
w celu przyspieszenia zamrazania i
zwigkszenia skutecznosci procesu
oraz w celu umozliwienia rozmrazania
tylko potrzebnych ilosci;

e zywnos$c¢ nalezy pakowac w folie
aluminiowg lub polietylenowg
zapewniajgcg hermetyczne
zamkniecie;

* nie dopuszczac do stykania sie
Swiezej, nie zamrozonej Zywnosci z
zamrozonymi produktami, aby
unikng¢ podniesienia temperatury
zamrozonych produktow;

* produkty niskottuszczowe
przechowujg sie lepiej i przez dtuzszy
czas niz te o duzej zawartosci
tluszczu. Sol skraca okres
przechowywania zywnosci;

* spozywanie sorbetu bezposrednio po
wyjeciu z komory zamrazarki moze
spowodowac¢ odmrozenia skory;

» zaleca sie umieszczenie daty
zamrozenia na kazdym opakowaniu w
celu kontroli dtugos$ci okresu
przechowywania.

5.6 Wskazéwki dotyczace
przechowywania zamrozonej
Zywnosci

Aby urzadzenie pracowato z najlepszg
wydajnoscig, nalezy:

» Upewni¢ sie, ze mrozonki byty
odpowiednio przechowywane w
sklepie.

« Starac sie, aby zamrozona zywnos¢
byta transportowana ze sklepu do
zamrazarki w jak najkrotszym czasie.

* Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi
zamrazarki i nie zostawia¢ ich
otwartych dtuzej niz jest to absolutnie
konieczne.

* Po rozmrozeniu zywnos$¢ szybko traci
Swiezo$¢ i nie mozna jej ponownie
zamrazac.

* Nie przekraczaé okresu
przechowywania podanego przez
producenta zywnosci.



OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

6.1 Ogolne wskazowki

UWAGA!

Przed przeprowadzeniem
jakichkolwiek prac
konserwacyjnych nalezy
odfgczyé¢ urzadzenie od
zasilania.

@ Uktad chtodniczy urzadzenia
zawiera weglowodory,
dlatego wszelkie prace
konserwacyjne i napetnianie
uktadu powinny byé
wykonywane przez
wykwalifikowanych
pracownikow serwisu.

@ Akcesoria oraz czesci
urzgdzenia nie nadajg sie do
mycia w zmywarce.

6.2 Okresowe czyszczenie

& UWAGA!
Nie nalezy ciggnag¢,

przesuwacé ani uszkadzaé
rurek i/lub przewodéw w
urzgdzeniu.

UWAGA!

Nalezy chroni¢ uktad
chtodniczy przed
uszkodzeniem.

& UWAGA!
Przesuwajac urzadzenie,

nalezy podnies¢ jego
przednig krawedz, aby
unikng¢ zarysowania
podtogi.

Urzgdzenie nalezy regularnie czys$cic:

1. Whnetrze i akcesoria nalezy my¢
letnig wodg z dodatkiem neutralnego
srodka czyszczacego.
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6. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

2. Regularnie sprawdzac i przeciera¢
uszczelki drzwi, aby nie gromadzit sie
na nich osad.

Doktadnie optukac i wysuszyc.

Jesli skraplacz i sprezarka z tytu
urzgdzenia sg dostepne, oczyscic je
za pomocg szczotki.

Poprawi to wydajno$¢ urzgdzenia i
zmniejszy zuzycie energii
elektryczne;j.

Najnizszg poétke, oddzielajgcg komore
chtodziarki od komory mozna wyjmowaé
jedynie w celu czyszczenia. Aby wyjac
szuflade, nalezy pociagnac jg prosto do
siebie.

@ Aby zapewni¢ petng
funkcjonalno$¢ komory
LongFresh, po czyszczeniu
nalezy umiescic¢ najnizszg
potke i ptyty ostonowe na
swoim miejscu.

bl

Ptyty ostonowe nad szufladami w
komorze mozna rowniez wyja¢ w celu
czyszczenia.

6.3 Rozmrazanie chtodziarki

Podczas normalnego uzytkowania za
kazdym razem po wytgczeniu sie silnika
sprezarki nastepuje automatyczne
usuniecie szronu z parownika komory
chtodziarki. Woda z rozpuszczonego
szronu sptywa rynienkg do specjalnego
pojemnika znajdujgcego sie z tytu
urzgdzenia nad sprezarka, skad
nastepnie odparowuje.

Nalezy okresowo czys$ci¢ otwor
odptywowy znajdujacy sie na srodku
rynienki w komorze chtodziarki, aby
zapobiec przelewaniu sie wody i jej
kapaniu na zywno$c.
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6.4 Rozmrazanie zamrazarki

& UWAGA!
Nigdy nie wolno uzywac

ostrych metalowych
przedmiotéw do usuwania
szronu z parownika,
poniewaz mozna go
uszkodzi¢. Nie wolno
stosowaé urzgdzen
mechanicznych ani zadnych
innych metod niezalecanych
przez producenta, aby
przyspieszy¢ rozmrazanie.
Wzrost temperatury
zamrozonych artykutéw
spozywczych podczas
rozmrazania moze
spowodowac skrocenie
czasu ich bezpiecznego
przechowywania.

@ Na okoto 12 godzin przed
planowanym rozmrazaniem
nalezy ustawi¢ nizszg
temperature, aby zapewni¢
odpowiednig rezerwe w
zamrozonych produktach na
czas przerwy w dziataniu.

Na poétkach zamrazarki oraz w goérnej
czesci komory zawsze powstaje pewna
ilos¢ szronu.

Zamrazarke nalezy rozmrazaé, gdy
warstwa szronu ma grubosé ok. 3-5 mm.

1. Wytaczyé urzadzenie i wyjac wtyczke
z gniazda elektrycznego.

2. Wyjac wszystkie przechowywane
artykuty spozywcze, zawing¢ w kilka

warstw gazet i umiesci¢ w chtodnym
miejscu.

& OSTRZEZENIE!

Nie wolno dotykaé
zamrozonej zywnosci
mokrymi rekoma. Rece
mogg przymarzng¢ do
mrozonki.

3. Zostawi¢ otwarte drzwi.

Aby przyspieszy¢ proces
rozmrazania, nalezy umiesci¢ w
komorze zamrazarki miske z cieptg
wodg. Nalezy réwniez usuwac
kawatki lodu, ktére odrywajg sie
podczas rozmrazania.

4. Po zakonczeniu rozmrazania nalezy
doktadnie wysuszy¢ wewnetrzne
powierzchnie.

5. Wiaczy¢ urzadzenie.

Po uptywie trzech godzin wtozy¢ do

komory zamrazarki wczesniej wyjete

produkty spozywcze.

6.5 Przerwy w uzytkowaniu
urzadzenia

Jesli urzagdzenie nie bedzie uzytkowane
przez dtugi czas, nalezy wykonac¢
nastepujgce czynnosci:

1. Odtaczy¢ urzgdzenie od zasilania.

2. Wyjac wszystkie artykuty spozywcze.

3. Rozmrozi¢ (jesli konieczne) i
wyczysci¢ urzadzenie oraz wszystkie
akcesoria.

4. Woyczysci¢ urzadzenie oraz wszystkie
akcesoria.

5. Pozostawi¢ uchylone drzwi, aby
unikna¢ powstawania
nieprzyjemnych zapachoéw.

& OSTRZEZENIE!

Jesli urzgdzenie ma
pozostaé wtaczone, nalezy
poprosic¢ kogos o jego
regularne sprawdzanie, aby
unikng¢ zepsucia sie
zywnosci w przypadku
przerwy w zasilaniu.



7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy

bezpieczenstwa.

7.1 Co zrobié, gdy...
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Problem

Prawdopodobna przyc-
zyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

Urzadzenie jest wytgc-
zone.

Wiaczy¢ urzadzenie.

Wtyczki przewodu zasilaja-
cego nie wtozono prawidfo-
wo do gniazda elektrycz-
nego.

Wiozy¢ prawidtowo wtyczke
do gniazda elektrycznego.

Brak napiecia w gniezdzie
elektrycznym.

Podtgczy¢ inne urzadzenie
elektryczne do tego samego
gniazda elektrycznego. Skon-
taktowac sie z wykwalifikowa-
nym elektrykiem.

Urzadzenie pracuje gtosno.

Urzadzenie nie stoi stabil-
nie.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest
wypoziomowane.

Dziata alarm dzwiekowy lub
wizualny.

Urzadzenie niedawno
wigczono lub temperatura
jest wcigz zbyt wysoka.

Patrz ,Alarm otwartych drzwi”
lub ,Alarm wysokiej tempera-

tury”.

Temperatura w urzadzeniu
jest zbyt wysoka.

Patrz ,Alarm otwartych drzwi”
lub ,Alarm wysokiej tempera-

tury”.

Pozostawiono otwarte
drzwi.

Zamkng¢ drzwi.

Temperatura w urzadzeniu
jest zbyt wysoka.

Skontaktowac¢ sie z wykwalifi-
kowanym elektrykiem lub naj-
blizszym autoryzowanym cen-
trum serwisowym.

Zamiast cyfr na wysSwietlac-
zu temperatury widoczny
jest kwadratowy symbol.

Problem z czujnikiem tem-
peratury.

Skontaktowac sie z najblizs-
zym autoryzowanym centrum
serwisowym (uktad chtodniczy
bedzie nadal chtodzit zywnosc¢,
ale regulacja temperatury sta-
nie sie niemozliwa).

Nie dziata oswietlenie.

Oswietlenie jest w trybie
czuwania.

Zamkna¢ i otworzy¢ drzwi.
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Problem

Prawdopodobna przyc-
zyna

Rozwigzanie

Nie dziata oswietlenie.

Przepalita sig¢ zarowka.

Skontaktowac sie z najblizs-
zym autoryzowanym centrum
serwisowym.

Sprezarka pracuje w sposob
ciagty.

Nie ustawiono prawidtowo
temperatury.

Patrz ,Eksploatacja”.

Zbyt wiele produktéw wio-
zono na raz do przechowa-
nia.

Odczekac kilka godzin i po-
nownie sprawdzic¢ tempera-
ture.

Temperatura w pomieszc-
zeniu jest zbyt wysoka.

Zapoznac sie z informacjg do-
tyczacg klasy klimatycznej na
tabliczce znamionowe;j.

Wiozono zbyt ciepte potra-
wy do urzgdzenia.

Przed umieszczeniem zywno-
$ci w urzadzeniu nalezy odc-
zekac, az ostygnie ona do
temperatury pokojowe;j.

Drzwi nie zamknieto prawi-
dtowo.

Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Wiaczono FROSTMATIC.

Patrz ,Funkcja FROSTMAT-
IC”.

Wigczono COOLMATIC.

Patrz ,Funkcja COOLMATIC”.

Nie wtozono prawidtowo
zatyczki otworu odptywo-
wego odszraniania.

Umiesci¢ prawidtowo zatyczke
otworu odptywowego odszra-
niania.

Nie zapakowano prawidto-
wo produktéw zywnoscio-
wych.

Zapakowa¢ prawidtowo pro-
dukty.

Nie ustawiono prawidtowo
temperatury.

Patrz ,Eksploatacja”.

Sprezarka nie uruchamia sie
natychmiast po nacisnieciu
FROSTMATIC lub zmianie
ustawienia temperatury.

Jest to normalne zjawisko,
ktére nie oznacza usterki.

Sprezarka rozpoczyna prace
dopiero po pewnym czasie.

Sprezarka nie uruchamia sie
natychmiast po nacisnieciu
COOLMATIC lub zmianie
ustawienia temperatury.

Jest to normalne zjawisko,
ktére nie oznacza usterki.

Sprezarka rozpoczyna prace
dopiero po pewnym czasie.

Woda sptywa do komory
chtodziarki.

Odptyw skroplin jest nie-
drozny.

Oczysci¢ odptyw skroplin.
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Problem

Prawdopodobna przyc-
zyna

Rozwigzanie

Produkty uniemozliwiajg
sptywanie skroplin do ry-
nienki na tylnej $ciance.

Upewnic¢ sie, ze produkty nie
stykajq sie z tylng scianka.

Woda wylewa sie na pod-
foge.

Koncéwka wezyka odpro-
wadzajgcego wode z odsz-
raniania nie jest potgczona
z pojemnikiem umieszczo-
nym nad sprezarka.

Zamocowac koncowke wezy-
ka odprowadzajacego wode z
odszraniania w pojemniku
umieszczonym nad sprezarka.

Nie mozna ustawi¢ tempera-
tury.

Wiaczona jest funkcja
FROSTMATIC lub COOL-
MATIC.

Wytaczy¢ funkcje FROST-
MATIC lub COOLMATIC re-
cznie albo zaczekac, az funkc-
ja wytaczy sie automatycznie i
ustawi¢ temperature. Patrz
,Funkcja FROSTMATIC lub
COOLMATIC”.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie dEMo.

Urzadzenie dziata w trybie
demonstracyjnym.

Nacisng¢ i przytrzymac przy-
cisk OK przez ok. 10 sekund,
az rozlegnie sie diugi sygnat
dzwiekowy i nastgpi na krétko
wytgczenie wyswietlacza.

Temperatura w urzgdzeniu
jest zbyt niska lub zbyt wy-
soka.

Nie ustawiono prawidtowo
regulatora temperatury.

Ustawic¢ wyzsza/nizszg tem-
perature.

Drzwi nie zamknigto prawi-
dfowo.

Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Temperatura produktéw
jest zbyt wysoka.

Pozostawi¢ produkty, aby os-
tygty do temperatury pokojo-

wej i dopiero wtedy wiozy¢ je
do urzadzenia.

Wiozono na raz zbyt wiele
produktéw do przechowa-
nia.

Ograniczy¢ ilos¢ produktow
wktadanych jednoczesnie do
przechowania.

Grubos¢ warstwy szronu
przekracza 4-5 mm.

Rozmrozi¢ urzadzenie.

Drzwi urzadzenia sg ot-
wierane zbyt czesto.

Otwiera¢ drzwi urzgdzenia tyl-
ko wtedy, gdy jest to ko-
nieczne.

Brak obiegu zimnego po-
wietrza w urzgdzeniu.

Zapewni¢ obieg zimnego po-
wietrza w urzgdzeniu.




40

www.aeg.com

@ Jezeli podane rozwigzania
nie przynosza pozgdanego
efektu, nalezy skontaktowac
sie z najblizszym
autoryzowanym centrum
serwisowym.

7.2 Wymiana oswietlenia

Urzadzenie wyposazono w bardzo trwate

os$wietlenie wnetrza typu LED.

Wymiany o$wietlenia moze dokonaé
wytacznie pracownik serwisu. Nalezy

8. INSTALACJA

8.1 Miejsce instalacji

@ Przed zainstalowaniem
urzadzenia nalezy
przeczytac instrukcje
montazu.

W celu zapewnienia optymalnego
dziatania, urzgdzenie nalezy
zainstalowac¢ z dala od zrodet ciepta,
takich jak kaloryfery, bojlery,

bezposrednie promienie stoneczne itd.

Nalezy zapewni¢ swobodny przeptyw
powietrza z tytu urzadzenia.

8.2 Ustawianie

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w
suchym, dobrze wietrzonym
pomieszczeniu, w ktérym temperatura
otoczenia bedzie odpowiadac klasie
klimatycznej wskazanej na tabliczce
znamionowej urzadzenia.

Klasa Temperatura otoczenia
klima-

tyczna

SN od +10°C do + 32°C
N od +16°C do + 32°C
ST od +16°C do + 38°C
T od +16°C do + 43°C

skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

7.3 Zamykanie drzwi

1. Wyczysci¢ uszczelki drzwi.

2. W razie potrzeby wyregulowaé drzwi.
Patrz wskazowki dotyczgce montazu.

3. W razie potrzeby wymieni¢
uszkodzone uszczelki drzwi. Nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym
centrum serwisowym.

@ Niektore modele urzagdzen
moga dziata¢ nieprawidtowo
w temperaturze spoza

podanego zakresu.
Prawidtowa praca
urzgdzenia jest
gwarantowana tylko w
podanym zakresie
temperatury. W razie
watpliwosci dotyczacych
miejsca instalacji nalezy
skontaktowac sie ze
sprzedawca, dziatem obstugi
klienta lub najblizszym
autoryzowanym punktem
serwisowym.

8.3 Podiaczenie do sieci
elektrycznej

* Przed podtgczeniem urzadzenia do
gniazdka nalezy sprawdzic, czy
napiecie oraz czestotliwo$é na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
napieciu w sieci domowej.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Wtyczka przewodu zasilajgcego jest
w tym celu wyposazona w specjalny
styk. Jesli gniazdko nie ma
wyprowadzonego uziemienia,
urzgdzenie nalezy podtgczy¢ do
oddzielnego uziemienia zgodnie z
aktualnymi przepisami po konsultacji
z wykwalifikowanym elektrykiem.

* Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci w przypadku
nieprzestrzegania podanych zalecen
bezpieczenstwa.



Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

8.4 Wymagania dotyczace
wentylacji

Przeptyw powietrza za urzgdzeniem musi
by¢ wystarczajgcy.

7 5cm min.

/‘> » » » 200 cm?

min.

2
- - 200 cm’

9. HALAS/GLOSNA PRACA
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& UWAGA!
Przed zainstalowaniem

urzadzenia nalezy
przeczytac instrukcje
montazu.

Podczas normalnej pracy urzadzenia stycha¢ odgtosy (sprezarka, obieg czynnika

chtodniczego).
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BLUBB!

10. DANE TECHNICZNE

10.1 Dane techniczne

Wymiary wneki

Wysokos¢ mm 1780
Szerokosc mm 560
Gtebokosé mm 550
Czas utrzymywania temperatury Godz. 24
Napiecie V 230-240
Czestotliwosc Hz 50

Dane techniczne podano na tabliczce
znamionowej znajdujgcej sie wewnatrz
lub na zewnatrz urzadzenia oraz na

etykiecie z oznaczeniem klasy
energetycznej.




11. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem t’:‘)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzadzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

POLSKI 43

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzgdzen oznaczonych symbolem :
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwréci¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac¢ sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.
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NAJLEPSIE VYSLEDKY

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali tento vyrobok znagky AEG. Vyrobili sme ho tak,
aby vam poskytoval perfektny vykon mnoho rokov, a s inovativnymi
technolégiami, ktoré vam ulahcia zivot - to su vlastnosti, ktoré pri beznych
spotrebi¢och €asto nendjdete. Venuijte, prosim, niekolko minut tomuto navodu a
dokladne si ho precitajte, aby ste svoj spotrebi¢ mohli vyuzivat’ ¢o najlepSie.
Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:

@ Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
@ udrzbe:
www.aeg.com/webselfservice
y Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:
a/ www.registeraeg.com
MbzZete si kupit' prislusenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
E pre vas spotrebic:
www.aeg.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporu¢ame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce udaje: Model, Cislo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

& Varovanie/upozornenie — Bezpecnostné pokyny
@ VSeobecné informacie a tipy
@ Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. )\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebica si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za telesnu ujmu ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpeCnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost' deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi¢ mdézu pouzivat deti starSie ako 8
rokov a osoby SO znizenou spésobilostou pod
podmienkou, ze im boli dané pokyny a su pod
dohiadom, pokial ide o bezpecne pouzivanie
spotrebiCa a chapu mozné suvisiace rizika.

. Nedovoite, aby sa deti hrali so spotreblcom

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebici.

- Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte.

1.2 VSeobecné bezpeénostné pokyny

- Tento spotrebic je ur€eny na pouzivanie v domacnosti
a podobnom prostredi, ako su napr.:

- Vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inom pracovnom
prostredi.

- Pre klientov v hoteloch, moteloch, ubytovacich
zariadeniach s ranajkami a inych obytnych
objektoch.

- Vetracie otvory na spotrebicCi alebo v skrinke na
zabudovanie musia zostat’ voiné.

- Na urychlenie odmrazovania nepouzivajte
mechanické nastroje ani iné prostriedky, ak ich
neodporucil vyrobca.

- Neposkodzujte chladiaci okruh.

- Vnutri skladovacieho priestoru nepouzivajte elektrické
spotrebice, ak ich neodporucil vyrobca.
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2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Montaz
& VAROVANIE!

www.aeg.com

paru.

- Na Cistenie spotrebi€a nepouzivajte prud vody ani

Spotrebic Cistite vihkou makkou handric¢kou.
Pouzivajte iba neutralne saponaty. Nepouzivajte
abrazivne prostriedky, drétenky, rozpustadla ani

kovové predmety.

-V tomto spotrebici neskladujte vybusné latky ako napr.

aerosoblové plechovky s horlavym propelantom.

- Ak je poSkodeny elektricky napajaci kabel, musite ho

dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom
stredisku alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predisio

nebezpecenstvu.

Tento spotrebi¢ smie
nainstalovat iba
kvalifikovana osoba.

Odstrarnte vSetky obaly a prepravné
prvky.

Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Dodrziavajte pokyny pre instalaciu
dodané so spotrebicom.

Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebic, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a
uzavretlu obuv.

Uistite sa, ze okolo spotrebi¢a moéze
voine cirkulovat vzduch.

Pred zapojenim spotrebi¢a do
elektrickej siete poCkajte aspon 4
hodiny. Je to potrebné na to, aby olej
stiekol spat’ do kompresora.
Spotrebi¢ neinstalujte blizko
radiatorov, sporakov, rur ani varnych
panelov.

Zadnu stranu spotrebica je potrebné
umiestnit’ oproti stene.

Neinstalujte spotrebi¢ na miesta, kde
dopada priame slnec¢né svetlo.
Tento spotrebi¢ neinstalujte na
miestach, ktoré su prili§ vihké alebo
chladné, ako napr. pristavby, garéze
alebo vinne pivnice.

» Pri prestvani spotrebi¢a nadvihnite
jeho prednu hranu, aby ste
neposkriabali podlahu.

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

& VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

* Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

« Uistite sa, ze elektrické udaje
uvedené na typovom $titku spotrebica
zodpovedaju parametrom elektrickej
siete. Ak nie, kontaktujte elektrikara.

* Vzdy pouzivajte spravne instalovanu
uzemnenu zasuvku.

* Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani
predlzovacie privodné kable.

» Dbaijte na to, aby ste nesp6ésobili
poskodenie elektrickych Casti (napr.
zastréky napajacieho kabla,
elektrického napajacieho kabla,
kompresora). Ak je potrebna vymena
elektrickych komponentov, obratte sa
na autorizované servisné stredisko
alebo elektrikara.

» Elektricky napajaci kabel musi zostat’
vzdy nizSie ako zastrcka napajacieho
kabla.

e Zastrcku zapojte do zasuvky az na
konci inStalacie. Uistite sa, ze



napajaci elektricky kabel je po
inStalacii pristupny.

Pri odpajani spotrebica od elektrickej
siete netahajte za privodny kabel.
Vzdy t'ahajte za zastréku.

2.3 Pouzite

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo zranenia,
popalenin, zasahu
elektrickym prudom alebo
poziaru.

AN

Nemerite technické charakteristiky
tohto spotrebica.

Do spotrebica nevkladajte iné
elektrické spotrebice (napr. vyrobniky
zmrzliny), pokial nie su vyslovne
uréené vyrobcom na tento Ucel.
Dbajte na to, aby ste nespdsobili
poskodenie chladiaceho okruhu.
Obsahuje izobutan (R600a), prirodny
plyn s vysokou kompatibilitou so
zivotnym prostredim. Tento plyn je
horlavy.

V pripade po$kodenia chladiaceho
okruhu zabezpecte, aby sa v
miestnosti nenachadzali Zziadne
plamene ani iné zapalné zdroje.
Miestnost’ dobre vyvetrajte.

Dbaijte na to, aby sa horuce predmety
nedostali do kontaktu s plastovymi
Cast'ami spotrebica.

Do mraziaceho priestoru nedavajte
sytené a nealkoholické napoje.
Spdsobi to vznik nadmerného tlaku v
nadobe s napojom. ;

V spotrebici neskladujte horlavé plyny
ani kvapaliny.

Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horfavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su horuce.

Ak mate mokré alebo vihké ruky, z
mraziaceho priestoru nevyberajte
Ziadne predmety ani sa ich
nedotykaijte.
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Rozmrazené potraviny nikdy znovu
nezmrazujte. y
Dodrziavajte pokyny ohladne
spravneho uskladnenia uvedené na
obale mrazenych potravin.

2.4 OsSetrovanie a Cistenie

AN

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
zranenia alebo poskodenia
spotrebica.

Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢
vypnite a vytiahnite jeho zastr¢ku zo
sietovej zasuvky. B

Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladiacej jednotke. Udrzbu a
doplnanie jednotky smie vykonat’ iba
kvalifikovana osoba.

Pravidelne kontrolujte odtok
spotrebiCa a v pripade potreby ho
vycistite. Ak je odtok upchaty,
odmrazena voda sa bude
zhromazdovat' na dne spotrebica.

2.5 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebici.

Chladiaci okruh a izolacné materialy
tohto spotrebic¢a neposkodzuju
0zo6novu vrstvu. ;
Penova izolacia obsahuje horlavy
plyn. Informacie o spravnej likvidacii
spotrebiCa vam poskytne vas miestny
urad.

Neposkodte tu ¢ast’ chladiacej
jednotky, ktora sa nachadza blizko
vymennika tepla.
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3. PREVADZKA

3.1 Ovladaci panel

[

|—|+|Mode|OK| |
I

Displej

Tlacidlo zvy$enia teploty v mraznicke
Tlacidlo znizenia teploty v mraznicke
OK

Mode

A Tlacidlo zvysenia teploty v chladnicke
Tlacidlo zniZenia teploty v chladnicke

3.2 Displej

1O QLRI _ )
!—' l—' min '

3.3 Zapnutie

1. Zastrcku spotrebic¢a zapojte do
sietovej zasuvky.

2. Ak je displej vypnuty, stlacte tlacidlo
ON/OFF. Ukazovatele teploty
zobrazuju nastavenu predvolenu
teplotu.

(i)

O niekolko sekind sa moze
spustit’ vystrazna zvukova
signalizacia.

Ak chcete vypnuat alarm,
pozrite si Cast’ ,Alarm pri
zvy$eni vnutornej teploty*.

®
BB OB OA A

B ON/OFF

Predvolenu hlasitost’ zvukovych signalov
pri stlacani tlacidiel mézete zmenit’
sucasnym stlacenim tlacidla Mode a
tlagidla zniZenia teploty na niekolko
sekund. Vykonané zmeny mozete vratit’
spat’.

UkazovateI priestoru chladnicky
Ukazovatel ¢asovaca
/Ukazovatel teploty

Ukazovatel ON/OFF

Funkcia COOLMATIC

Funkcia LongFresh

Funkcia FROSTMATIC
Ukazovatel teploty

Ukazovatel priestoru mraznicky
Ukazovatel alarmu

Funkcia ChildLock

Funkcia MinuteMinder

Xe-TIemmpo wp

Ak chcete nastavit’ inu teplotu, pozrite si
Cast’ ,Regulacia teploty”.

Ak sa na displeji zobrazi "dEMo", pozrite
si Gast’ ,RieSenie problémov”.

3.4 Vypnutie
1. Stlacte tlaCidlo ON/OFF spotrebica
na 5 sekund.

Displej sa vypne.
2. \Vytiahnite zastréku napajacieho
kabla zo zasuvky elektrickej siete.



3.5 Regulacia teploty

Stlacenim regulatorov teploty nastavte
teplotu v spotrebici.
Predvolena nastavena teplota:

« +5°C v chladnike

* -18 °C v mraznicke
Ukazovatele teploty zobrazuju nastavenu
teplotu.

(i)

Nastavena teplota sa
dosiahne do 24 hodin.
Po vypadku elektrického
prudu zostane nastavena
teplota ulozena.

3.6 Zapnutie chladnic¢ky

Pri zapinani chladnicky staci stlacit’
regulator teploty chladnicky. Alternativny
spOsob zapnutia chladnicky:

1. Stlacajte tla¢idlo Mode, az kym sa
nezobrazi prislusna ikona.

Ukazovatel chladnitky OFF blika.

2. Nastavenie potvrdte stlacenim
tlacidla OK.

Ukazovatel OFF chladni¢ky zhasne.

Ak chcete nastavit' inu
teplotu, pozrite si cast’
.Regulacia teploty“.

3.7 Vypnutie chladniéky

1. Stlacajte tla¢idlo Mode, az kym sa
nezobrazi prislusna ikona.

Zacne blikat ukazovatel chladni¢ky OFF

a ukazovatel chladiaceho priestoru.

Ukazovatel teploty chladni¢ky zobrazuje

pomlcky.

2. Nastavenie potvrdte stlacenim
tlacidla OK. ;

Zobrazi sa ukazovatel OFF chladnicky.

3.8 Alarm pri zvysSeni
vnutornej teploty

ZvySenie teploty v mraziacom priestore
(napriklad nasledkom vypadku dodavky
elektriny) indikuje blikanie ikony alarmu a
ukazovatelov teploty v mraznicke a
zvukovy signal.

Stlagte lubovolné tlacidlo.
Zvukovy signal sa vypne.
Ukazovatel teploty v mraznicke na
niekolko sekund zobrazi najvysSiu
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dosiahnutu teplotu, potom sa na nom
opat zobrazi nastavena teplota.

(i)

Ukazovatel alarmu bude
nadalej blikat, kym sa
neobnovia normalne
podmienky.

3.9 Funkcia COOLMATIC

Ak potrebujete viozit velké mnozstvo
teplych potravin, napriklad po nakupe
potravin, odpori¢ame vam aktivovat’
funkciu COOLMATIC, aby sa Cerstvé
potraviny rychlejSie vychladili a aby
nedoslo k otepleniu potravin, ktoré su uz
vlozené v chladnicke.

1. Stlacajte tlacidlo Mode, az kym sa
nezobrazi prislusna ikona.

Ukazovatel funkcie COOLMATIC blika.

2. Nastavenie potvrdte stlatenim
tlac¢idla OK. ;

Zobrazi sa ukazovatel funkcie

COOLMATIC.

Funkcia COOLMATIC sa automaticky

vypne priblizne po 6 hodinach.

Ak chcete funkciu vypnut pred jej
automatickym skoncenim, postup
zopakujte.

(i)

3.10 Nastavenie prie€inka
LongFresh

1. Stlacajte tlacidlo Mode, az kym sa
nezobrazi prislusna ikona.

Na displeji sa zobrazi 3. Ide o

predvolené nastavenie, ktoré zabezpedi

najefektivnejSiu prevadzku.

2. Pozadované nastavenie dosiahnete
stlacenim tlacidiel teploty na
ovladacom paneli.

3. Stlacenim OK potvrdte nastavenie.

Ukazovatel sa do niekolkych sekund vrati

na nastavenie teploty v chladnicke.

Funkcia sa vypina aj
nastavenim inej teploty v
chladnicke.

Nasta- Pouzitie
venie

1-3 Méaso a ryby
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Nasta- Pouzitie
venie

4-5 Maso, ryby, zelenina a ovocie
skladované spolu

3.11 Funkcia FROSTMATIC

Funkcia FROSTMATIC urychiuje
zmrazenie Cerstvych potravin a zaroven
chrani uz uskladnené potraviny pred
nezelanym ohriatim.

1. Stlacajte tlacidlo Mode, az kym sa
nezobrazi prislus$na ikona.
Ukazovatel funkcie FROSTMATIC blika.
2. Potvrdte stlacenim tlacidla OK.
Zobrazi sa ukazovatel funkcie
FROSTMATIC.
Tato funkcia sa automaticky vypne po 52
hodinach.

Ak chcete funkciu deaktivovat’ pred jej
automatickym uplynutim, zopakuijte
postup, kym nezhasne ukazovatel
FROSTMATIC.

(i)

3.12 Alarm otvorenych dveri

Zvukovy signal sa spusti, ak nechate
dvere otvorené niekolko minut. Alarm
otvorenych dveri indikuju:

Funkcia sa vypina aj
zvolenim inej teploty.

* blikajuci ukazovatel alarmu,

+ zvukovy signal.

Po obnoveni normalnych podmienok
(zatvorené dvere) sa zvukovy signal
vypne. Zvukovy signal moézete vypnut aj
stlaCenim lubovolného tlacidla.

3.13 Funkcia ChildLock

Zapnutim funkcie ChildLock zablokujete
tlacidla, ¢im zabranite ich ndhodnému
stlaceniu.

1. Stlacajte tlacidlo Mode, az kym sa
nezobrazi prislusna ikona.

4. KAZDODENNE POUZIVANIE

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

Ukazovatel funkcie ChildLock blika.

2. Nastavenie potvrdte stlacenim
tla¢idla OK. .

Zobrazi sa ukazovatel funkcie ChildLock.

Funkciu ChildLock vypnete zopakovanim

postupu, kym nezhasne ukazovatel

funkcie ChildLock.

3.14 Funkcia MinuteMinder

Funkcia MinuteMinder sluzi na spustenie
zvukového alarmu v pozadovanom ¢ase,
Co je uzitocné napriklad vtedy, ked je
podla receptu potrebné, aby sa potraviny
chladili len urcity ¢as.

Je uzitoCna tiez ako pripomienka, aby ste
nezabudli na flaSe vlozené do mraznicky
na rychle vychladenie.

1. Stlacajte tlacidlo Mode, az kym sa
nezobrazi prislusna ikona.

Ukazovatel funkcie MinuteMinder blika.

Casovac zobrazi na niekolko sekund

nastavenu hodnotu (30 minut).

2. Stlacanim ovladacieho tlacidla
GasovacCa zmenite nastavenu
hodnotu ¢asovaca v Skale od 1 do 90
minut.

3. Nastavenie potvrdte stlacenim
tla¢idla OK. ;

Zobrazi sa ukazovatel funkcie

MinuteMinder.

Casovac zacne blikat’ (min). B

Na konci odpocitavania blika ukazovatel

MinuteMinder a spusti sa zvukovy alarm.

Stlacenim tlacidla OK vypnete zvukovy

signal a ukoncite funkciu.

Ak chcete funkcu vypnut, zopakujte
vysSie uvedeny postup, kym nezhasne
ukazovatel funkcie MinuteMinder.

(i)

Nastavenie Casovaca
mdzete zmenit’ kedykolvek
pocas odpocitavania a na
konci nastaveného ¢asu
prostrednictvom tlacidla
zniZenia alebo zvySenia
teploty.

4.1 Cistenie vnutrajska

Pred prvym pouzitim spotrebi¢a treba
jeho vnutro a vSetky jeho diely umyt’



vlaznou vodou s pridavkom neutralneho
umyvacieho prostriedku, aby ste
odstranili typicky zapach nového
spotrebi¢a. Potom vSetky povrchy
dokladne osuste.

& UPOZORNENIE!
Nepouzivajte saponaty,
abrazivne prasky ani Cistiace
prostriedky na baze chloru
alebo oleja, pretoze
poskodia povrchovu vrstvu.

4.2 Umiestnenie poli€iek na
dverach

Poli¢ky na dverach mozno umiestnit’ v

réznej vyske, aby ste mohli ulozit' balenia

potravin réznych velkosti.

1. Policku postupne tahajte v smere
$ipok, az kym sa neuvolni.

2. Vlozte ju do pozadovanej polohy.

4.3 Prestaviteiné poli¢ky

Steny chladnicky su vybavené
niekolkymi listami, aby ste poli€¢ky mohli
umiestnit' do pozadovanej polohy.

& VAROVANIE!

Kvoli lepSiemu vyuzitiu
priestoru moézete predné
polovi¢né police (A)
umiestnit’ pod zadnymi. (B)

SLOVENSKY 51

Nepremiestnujte sklenenu
policu nad zasuvkou na
ovocie a zeleninu, aby bola
zarucena spravna cirkulacia
vzduchu.

(i)

4.4 Zmrazovanie ¢erstvych
potravin

Mraziaci priestor je vhodny na
zmrazovanie Cerstvych potravin a na
dlhodobé uchovavanie mrazenych a
hlboko mrazenych potravin.

Pri zmrazovani Cerstvych potravin
zapnite funkciu FROSTMATIC a
potraviny ur¢ené na zmrazenie vlozte do
mraziaceho priestoru.

Pri zmrazovani Cerstvych potravin
zapnite funkciu FROSTMATIC najmenej
24 hodin pred vloZzenim potravin
ur¢enych na zmrazenie do mraziaceho
priestoru.

Cerstvé potraviny uréené na zmrazenie
vlozte do hornej priehradky.

Maximalne mnozstvo potravin, ktoré
mozno zmrazit’ za 24 hodin, sa uvadza
na typovom stitku, ktory sa nachadza
VO vnutri spotrebica.

Proces zmrazovania trva 24 hodin: v
tomto Case nepridavajte dalSie potraviny
na zmrazenie.

Ked sa zmrazovanie skonc¢i, znova

nastavte pozadovanu teplotu (pozri
,FunkciaFROSTMATIC").
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V takychto podmienkach
moze klesnut teplota
chladiaceho priestoru pod 0
°C. Ak sa tak stane, nastavte
regulator teploty na vysSiu
teplotu.

()

4.5 Skladovanie mrazenych
potravin

Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo
po ur€itom ¢ase mimo prevadzky
nechajte spotrebi¢ pred vioZzenim
potravin bezat’ najmenej 2 hodiny pri
najvy$Som nastaveni.

& VAROVANIE!

V pripade neumyselného
rozmrazenia potravin,
napriklad v dosledku
vypadku napajacieho
napatia, za predpokladu, ze
doba vypadku energie bola
dlhSia ako udaj uvedeny v
technickych udajoch pod
polozkou ,akumula¢na
doba“, rozmrazené potraviny
treba €o najskor spotrebovat’
alebo uvarit' a az potom
znova zmrazit' (po
ochladeni).

4.6 Rozmrazovanie

HIboko zmrazené alebo mrazené
potraviny sa pred pouzitim mézu
rozmrazovat’' v chladiacom priestore
alebo pri izbovej teplote, v zavislosti od
Gasu, ktory mame k dispozicii.

Malé kusky mozno dokonca varit, aj ked

su eSte zmrazené, priamo z mraznicky: v
tomto pripade varenie potrva dlhsie.

4.7 Prie¢inok LongFresh

Teplota skladovania a relativna vihkost’
(medzi 45 and 90 %) poskytuju
optimalne podmienky na skladovanie
Sirokého radu potravin.

BlizSie informacie o nastaveniach teploty
v prie€inku LongFresh najdete v Casti
,Nastavenie prieCinka LongFresh”

PrieCinok LongFresh je vhodny na
skladovanie réznych druhov Cerstvych
potravin a zachovava vysoké nutricné
hodnoty ako aj vysoku uroven vlhkosti
omnoho dlhSie v porovnani s beznou
chladnickou.

PrieCinok LongFresh je vhodny aj na
rozmrazovanie potravin.

Rozmrazené potraviny je mozné
skladovat’ az dva dni.

4.8 Regulacia vihkosti

V kazdej zasuvke mézete nastavit’ B
vysoku alebo nizku uroven vihkosti podla
typu skladovanych potravin, a teda
pozadovaného skladovacieho prostredia.

Kazda zasuvka ma samostatnu regulaciu
vo forme posuvného zariadenia na
prednej strane zasuvky.

* ,Sucho®: nizka vlhkost' vzduchu — do
50 % relativnej vihkosti
Tato uroven vlhkosti sa dosiahne
vtedy, ked' su obidva posuvné

mechanizmy nastavené v polohe 6 a

ked su vetracie otvory Uplne otvorené.
* Vihko": vysoka relativna vihkost’ — do

90 %

Tato Uroven vlhkosti sa dosiahne

vtedy, ked’ su obidva posuvné

mechanizmy nastavené v polohe

000 a ked su vetracie otvory
zatvorené. Vlhkost' sa zadrzi a
nemdze uniknut'.
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4.9 Cas skladovania éerstvych potravin v chladiacom

priec¢inku LongFresh
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Typ potraviny

Nastavenie vihkosti vzdu-

Doba skladovania

chu
Cibula 5 sucho" do 5 mesiacov
Maslo o ,sucho" do 1 mesiaca
Velké kusy bravéoviny 6 sucho® do 10 dni
Hovéadzina, zverina, malé 6 sucho® do 7 dni
kusy bravéoviny, hydina "
Paradajkova omacka 6 sucho® do 4 dni
Ryba, makkyse, produkty z 6 sucho® do 3 dni
vareného masa ”
Varené morskeé zivocichy 6 sucho® do 2 dni

Salaty, zeleninaMrkva, by-  (y(\(} vihko®
linky, ruziékovy kel, zeler !

do 1 mesiaca

Artiéoky, karfiol, éakankg, OOO vihko*
ladovy Salat, endivia, polny

Salat, hlavkovy Salat, por,

radicchio (Cervena ¢akanka)

do 21 dni

Brokolica, ¢inska kapusta, OOO vihko*
kel, kapusta, redkovka, ku- ”
Ceravy Spenat

do 14 dni

Hrasok, kalerab

do 10 dni

OO0 vinko*
Jarna cibuika, redkovka, OO0 vinko*
$pargia, $penat ?

do 7 dni

Ovocie OO0 vinko*

Hrusky, datle (Cerstvé), jah-
ody, broskyne

do 1 mesiaca

Slivky ) OOO vihko® do 21 dni
rebarbora, egreSe

Jablka (necitlivé na chlad), 000 vihko* do 20 dni
duly 5

Marhule, ¢eresne OOO vihko* do 14 dni
Slivy, hrozno OOO vihko* do 10 dni
Cernice, ribezle OO0 vinko* do 8 dni
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Typ potraviny
chu

Nastavenie vihkosti vzdu- Doba skladovania

Figy (Cerstve)

OO0 vinko*

do 7 dni

Cugoriedky, maliny

OO0 vinko*

do 5 dni

@ Kolace s plnkou a iné druhy
peciva mozete skladovat' v
chladiacom prieCinku
LongFresh 2 alebo 3 dni.

@ Potraviny, ktoré by sa nemali
skladovat’ v chladiacom
prie€inku LongFresh:

» ovocie citlivé na chlad, ktoré je
potrebné skladovat’ v pivnici alebo pri
izbovej teplote, ako je ananas,
banany, grapefruity, melény, mango,
papaja, pomarance, citrony, kivi.

» Typy potravin, ktoré neboli uvedené
vysSie, by sa mali skladovat' v
chladiacom priestore (napr. syry,
studené narezy a pod.)

@ Uroven vlhkosti vzduchu v
zasuvkach zavisi od obsahu
vlhkosti v skladovanych
potravinach, zelenine a
ovoci a od frekvencie
otvarania dveri.

Chladiaci priecCinok LongFresh je vhodny
aj na pomalé rozmrazovanie potravin. V
takom pripade mozete rozmrazené
potraviny skladovat’ v chladiacom
prieCinku LongFresh az do dvoch dni.

+ Dbajte na Cerstvost’ potravin a
predovsSetkym na datum trvanlivosti.
Kvalita a Gerstvost’ maju vplyv na
dobu skladovania.

» Celkova doba skladovania zavisi od
podmienok skladovania pred
kone¢nym uskladnenim v chladnicke.

» Potraviny, ovocie a zeleninu treba
pred vlozenim do chladni¢ky zabalit'.

» Potravu pre zvierata vzdy skladujte
zabalenu a suchu.

» Potraviny s vysokym obsahom
bielkovin sa kazia rychlejSie. To
znamena, ze morské zivoCichy sa
pokazia skor nez ryba a ta sa zase
pokazi skér nez maso. V chladiacom

prie€inku LongFresh méZete dobu
skladovania pre dany typ jedla zvysit
az trojnasobne bez straty kvality.

* VSetky potraviny skladované v
chladiacom priecinku LongFresh by
sa mali zo zasuviek vybrat’ priblizne
15 az 30 minut pred konzumaciou. To
plati hlavne pre ovocie a zeleninu,
ktora sa bude konzumovat' bez
tepelnej upravy. Po zohriati ovocia a
zeleniny na izbovu teplotu sa im vrati
textura a vona.

4.10 DYNAMICAIR

Chladiaci priestor je vybaveny
zariadenim, ktoré umoznuje rychle
chladenie potravin a jednotnejSiu teplotu
v chladnicke.

Toto zariadenie sa samo aktivuje podia
potreby, napriklad na rychlu obnovu
teploty po otvoreni dvierok alebo pri
vysokej okolitej teplote.

S —

@ Zariadenie DYNAMICAIR sa

zastavi pri otvoreni dvierok a

znovu sa spusti ihned po ich
zatvoreni.



4.11 Vyroba ladovych kociek

Tento spotrebic je vybaveny jednou
alebo dvoma miskami na pripravu
ladovych kociek.

Na uvoifiovanie misiek z
mrazni¢ky nepouzivajte
kovové nastroje.

5. TIPY A RADY

5.1 Normalne zvuky pri
prevadzke

Nasledovné zvuky su pri beznej
prevadzke normalne:

« Cievka vydava slabé bublanie a
zurcanie pri precerpavani chladiva.
« Kompresor vydava bzuc¢anie a

pulzovanie pri preCerpavani chladiva.

* Nahle praskanie vychadzajuce z
vnutra spotrebica byva spésobené
tepelnou dilataciou (prirodzeny a nie
nebezpecny fyzicky jav).

* Regulator teploty vydava slabé
kliknutie pri zapnuti alebo vypnuti
kompresora.

5.2 Rady pre usporu energie

« Dvere spotrebica neotvarajte prilis
Gasto a nenechavaijte ich otvorené
dihSie, ako je absolutne nevyhnutné.

5.3 Rady na chladenie
Cerstvych potravin
V zaujme optimalnej ucinnosti:

« do chladni¢ky nevkladajte teplé

potraviny ani odparujlce sa kvapaliny,

* potraviny prikryte alebo zabalte,
hlavne ak maju prenikavu arébmu,

* potraviny uloZte tak, aby vzduch
mohol volne cirkulovat’ okolo nich.

5.4 Rady pre chladenie

Uzito¢né rady:

« Maso (véetky druhy): zabaite do
vhodného balenia a polozte na
sklenenu policu nad zasuvkou na

zeleninu. Maso uskladnite na
maximalne 1-2 dni.
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1. Tieto misky naplrite vodou.
2. Misky s ladom vlozte do mraziaceho
priestoru.

+ Varené a studené jedla: zakryte a
umiestnite na lubovolny rost.

» Ovocie a zelenina: dokladne vydistite
a vlozte do Specialnej zasuvky.

V chladnicke sa nesmu skladovat’
banany, zemiaky, cibula ani cesnak,
ak nie su zabalené.

* Maslo a syry: vlozte do Specialneho
vzduchotesného zasobnika alebo
zabalte do hlinikovej folie alebo
polyténového vrecka, aby ste
odstranili Co najviac vzduchu.

* Flase: zavrite uzaverom a polozte do
priehradky na flase na dverach alebo
do police na flase (ak je k dispozicii).

5.5 Rady pre zmrazovanie

Tu je niekolko doleZitych tipov, ktoré vam
pomozu zabezpecdit’ optimalne
zmrazovanie potravin:

* maximalne mnozstvo potravin, ktoré
mozné zmrazit' po€as 24 hodin, je
uvedené na typovom Stitku
spotrebica;

* proces zmrazovania trva 24 hodin,
pocas tejto fazy nepridavajte ziadne
dalSie potraviny na zmrazovanie;
zmrazujte iba potraviny Spickovej
kvality, Cerstve a dokladne vycCistené;

» potraviny rozdelte na malé porcie, aby
sa mohli rychlo a Uplne zmrazit’ a aby
ste neskdr mohli odmrazit’ iba
potrebné mnozstvo;

+ potraviny zabalte do alobalu alebo do
polyetylénovej félie; dbajte, aby boli
zabalené vzduchotesne;

* nedovolte, aby sa Cerstvé,
nezmrazené potraviny dotykali
potravin, ktoré su uz zmrazené,
predidete tak zvySeniu ich teploty,

+ potraviny s nizkym obsahom tuku sa
uchovavaju lepsie a vydrzia dlhSie
ako potraviny s vysokym obsahom
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tukov: sol znizuje dobu skladovania
potravin;

+ zmrzliny konzumované bezprostredne
po vybrani z mraziaceho priestoru
mozu spdsobit’ poranenie koze
mrazom;

» odporuca sa oznacit’ kazdé balenie
datumom zmrazenia, aby ste mohli
presne sledovat’ dobu skladovania.

5.6 Rady na uchovavanie
mrazenych potravin
Ked chcete maximalne vyuZit moznosti

tohto spotrebica, riadte sa nasledujicimi
pokynmi:

6. OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

6.1 VSeobecné upozornenia

AN

UPOZORNENIE!

Pred akoukolvek udrzbou
spotrebi¢ odpojte od
elektrickej siete.

V chladiacej jednotke
spotrebiCa sa nachadzaju
uhlovodiky, preto smie
udrzbu a doplnenie chladiva
vykonat' vyhradne
autorizovany technik.

(i)

PrisluSenstvo a Casti
spotrebi¢a sa nesmu umyvat’
v umyvacke riadu.

(i)

6.2 Pravidelné ¢istenie

/N

UPOZORNENIE!
Netahajte, neposuvajte a
neposkodzujte ziadne rarky
a/alebo kable v spotrebici
alebo na fnom.

UPOZORNENIE!
Dbajte na to, aby ste
neposkodili chladiaci
system.

AN

» uistite sa, Ze maloobchodny predajca
adekvatne skladuje komeréné
mrazené potraviny,

« dbajte, aby ste mrazené potraviny
preniesli z predajne potravin do
mraznic¢ky podla moznosti ¢o
najrychlejsie,

* neotvarajte dvierka spotrebica prilis
Casto a nenechavaijte ich otvorené
dihSie, ako je absolutne nevyhnutné,

* po rozmrazeni sa potraviny rychlo
kazia a nesmu sa znova zmrazovat,

* neprekracujte dobu skladovania
stanovenu vyrobcom potravin.

UPOZORNENIE!

Pri prestvani spotrebica
nadvihnite jeho prednu
hranu, aby ste neposkriabali
podlahu.

AN

Vybavenie spotrebica treba pravidelne

Cistit”:

1. Vnutro spotrebica a prisluSenstvo
umyte vlaznou vodou s pridavkom
neutralneho saponatu.

2. Pravidelne kontrolujte tesnenia dveri
a vyutierajte ich, aby boli Cisté a bez
zvySkov potravin.

3. Oplachnite a dokladne osuste.

4. Kefou vycistite kondenzator a
kompresor na zadnej strane
spotrebica, ak su pristupné.

Touto operaciou zvysite vykonnost’
spotrebiCa a usporite elektricku
energiu. B

Najnizsiu priehradku, ktora oddeluje

chladiaci priestor od zvysného priestoru,

mobzete odstranit’ iba za ucelom Cistenia.

Vytiahnete ju priamym potiahnutim.

Ak chcete zabezpecit' pinu
funkénost’ priestoru
priehradku a krycie dosky je
potrebné po Cisteni vratit' na
pévodné miesto.

Krycie dosky nad zasuvkami v
chladiacom priestore je mozné vybrat’ a
vydCistit'.



6.3 Odmrazovanie chladnicky

Pri normalnom pouzivani sa namraza
automaticky odstrariuje z vyparnika
chladiaceho priestoru pri kazdom
zastaveni motora kompresora.
Odmrazena voda odteka cez zliabok do
osobitnej nadoby na zadnej stene
spotrebi¢a nad motorom kompresora,

z ktorej sa odparuje.

Je ddlezité, aby ste odtokovy otvor

v strednej Casti chladiaceho priestoru
pravidelne Cistili, aby sa zabranilo
pretekaniu vody a jej kvapkaniu na
potraviny vnutri chladnicky.

6.4 Odmrazovanie mraznicky

& UPOZORNENIE!

Na odstranovanie namrazy z
vyparnika nikdy
nepouzivajte ostré
predmety. Mohli by ste
spotrebi¢ poskodit. Na
urychlenie odmrazovania
nepouzivajte mechanické
nastroje ani iné prostriedky,
s vynimkou prostriedkov,
ktoré odporugil vyrobca.
Pocas odmrazovania
spotrebica stlpne teplota
balenych mrazenych
potravin, preto sa moze
skratit’ ich trvanlivost'.

Priblizne 12 hodin pred
odmrazovanim nastavte
nizsiu teplotu, aby si
potraviny vytvorili rezervu
chladu pred prerusenim
cinnosti.
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Na policiach a v okoli hornej ¢asti
mraznicky sa vzdy vytvara urcité
mnozstvo namrazy.

Ked vrstva namrazy dosiahne hrubku
priblizne 3 az 5 mm, mraznicku
odmrazte.

1. Spotrebic€ vypnite alebo vytiahnite
zastrku zo sietovej zasuvky.

2. Vyberte vSetky skladované potraviny,
zabalte ich do niekolkych vrstiev
novinového papiera a ulozte na
chladnom mieste.

& VAROVANIE!
Mrazenych potravin sa

nedotykajte mokrymi

rukami. Ruky by vam

mohli primrznut’ k

potravinam.

3. Dvere nechajte otvorené.
Do mraziaceho priestoru vliozte
hrniec s teplou vodou, aby sa proces
odmrazovania urychlil. Kusy ladu,
ktoré sa daju oddelit, vyberajte uz
pocas odmrazovania.

4. Po ukon¢eni odmrazovania vnutro
dokladne osuste.

5. Spotrebi¢ zapnite.

Po troch hodinach vlozte potraviny, ktoré

ste predtym vybrali, spat’ do mraznicky.

6.5 Obdobia mimo prevadzky

Ak spotrebi¢ nebudete dlhsi ¢as
pouzivat, vykonajte nasledujuce
opatrenia:

1. Spotrebi¢ odpojte od elektrického
napajania.

2. Vyberte vSetky potraviny.

3. Spotrebi¢ odmrazte (v pripade
potreby) a potom spotrebic a vSetky
Casti prisluSenstva vycistite.

4. Spotrebi¢ a vSetky Casti
prisluSenstva vycistite.

5. Dvierka nechajte pootvorené, aby sa
zabranilo vzniku neprijemného
zapachu.
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VAROVANIE!
Ak chcete spotrebi¢
ponechat’ zapnuty,

AN

poziadajte niekoho, aby ho
raz za Cas skontroloval

a zabranil tak znehodnoteniu
potravin v pripade vypadku

napajania.

7. RIESENIE PROBLEMOV

VAROVANIE!

Pozrite si kapitoly ohladne

bezpecnosti.

7.1 Co robit, ked'...

Problém

Mozné pri€iny

Riesenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebi€ je vypnuty.

Spotrebi¢ zapnite.

Siet'ova zastrcka spotrebi-
¢a nie je spravne zapojena
do siet'ovej zasuvky.

Siet'ovu zastréku zapojte
spravne do sietovej zasuvky.

Sietova zasuvka nie je pod
napatim.

Do sietovej zasuvky skuste
zapojit’ iny spotrebi¢. Obratte
sa na kvalifikovaného elektri-
kara.

Nadmerna hluénost’ spotreb-
ica.

Spotrebi¢ nestoji pevne na
podklade.

Skontrolujte, ¢i spotrebic sta-
bilne stoji.

Zapol sa zvukovy alebo vi-
zualny alarm.

Spotrebi€ ste zapli iba ne-
davno alebo teplota je eSte
stale vysoka.

Pozrite si ¢ast’ ,Alarm pri ot-
vorenych dvierkach® alebo
LAlarm pri zvySeni vnatornej
teploty®.

Teplota v spotrebici je pri-
li§ vysoka.

Pozrite si ¢ast’ ,Alarm pri ot-
vorenych dvierkach® alebo
LAlarm pri zvySeni vnutornej
teploty®.

Dvierka zostali otvorené.

Dvierka spotrebica zatvorte.

Teplota v spotrebici je pri-
li§ vysoka.

Obratte sa na kvalifikovaného
elektrikara alebo kontaktujte

visné stredisko.
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Problém

Mozné pric¢iny

Riesenie

Namiesto Cisiel sa na teplot-
nom displeji zobrazuje sym-
bol Stvorca.

Problém so snimac¢om te-
ploty.

Kontaktujte najblizSie autorizo-
vané servisné stredisko (chla-

diaci systém bude udrzovat’

potraviny v chlade, ale nasta-
venie teploty nebude mozné).

Nesvieti ziarovka.

Ziarovka je v pohotovost-
nom rezime.

Zatvorte a otvorte dvierka.

Nesvieti Ziarovka.

Ziarovka je vypalena.

Obrat'te sa na najblizSie autori-

zované servisné stredisko.

Kompresor pracuje nepretr-
Zite.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si Cast’ ,Prevadzka”.

Do spotrebica ste vlozili
naraz vela potravin.

Podkaite niekolko hodin a po-

tom opat’ skontrolujte teplotu.

Izbova teplota je prili§ vy-
soka.

Pozrite si Udaje o klimatickej
triede uvedené na typovom
Stitku.

Potraviny vlozené do spo-
trebica boli prili$ teplé.

Pred vloZzenim nechajte potra-

viny vychladnudt’ na izbovu te-

plotu.

Dvierka spotrebica nie su
spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Je zapnuta funkcia
FROSTMATIC.

Pozrite si ¢ast’ ,Rezim
FROSTMATIC funkcia“.

Je zapnuta funkcia COOL-
MATIC.

Pozrite si ¢ast' ,Rezim COOL-

MATIC funkcia®“.

Nie je spravne umiestneny
uzaver odtokového kanali-
ka.

Uzaver odtokového kanalika
vlozte spravnym spésobom.

Potraviny nie st spravne
zabalené.

Lepsie zabaite potraviny.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si ¢ast’ ,Prevadzka”.

Kompresor sa nezapne
ihned po stlaceni FROST-
MATIC alebo po zmene te-
ploty.

Je to normalne, nie je to
porucha.

Kompresor sa zapne po urci-

tom cCase.

Kompresor sa nezapne
ihned po stlaceni COOL-
MATIC alebo po zmene te-
ploty.

Je to normalne, nie je to
porucha.

Kompresor sa zapne po urci-

tom Case.
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Problém

Mozné pric¢iny

Riesenie

Voda steka do chladiaceho
priestoru.

Upchany odtokovy kanalik
na rozmrazenu vodu.

Vycistite odtokovy kanalik.

Potraviny ulozené v spo-
trebici brania odtekaniu vo-
dy do odtokového kanali-
ka.

Davajte pozor, aby sa potravi-
ny nedotykali zadnej steny.

Voda vyteka na podlahu.

Odtokovy kanalik na vodu
Z rozmrazenej namrazy nie
je pripojeny k odparovacej
miske nad kompresorom.

Odtokovy kanalik pripevnite k
odparovacej miske.

Neda sa nastavit’ teplota.

Je zapnuta funkcia
FROSTMATIC alebo
COOLMATIC.

Funkciu FROSTMATIC alebo
COOLMATIC vypnite man-
ualne alebo pockajte, kym sa
funkcia nevypne automaticky.
Pozrite si ¢ast’,Funkcia
FROSTMATIC alebo COOL-
MATIC*.

Na displeji sa zobrazi dEMo.

Spotrebi€ je v predvadza-
com rezime.

Tlacidlo OK podrzte stlacené
po dobu asi 10 sekund, kym
nezaznie dlhy zvukovy signal
a displej sa na kratku dobu ne-
vypne.

Teplota vnutri spotrebica je
prili§ nizka alebo prili§ vyso-
ka.

Nie je spravne nastaveny
regulator teploty.

Nastavte vy$Siu alebo nizsiu
teplotu.

Dvierka spotrebica nie su
spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Teplota potravin je prili$
vysoka.

Pred vlozenim do spotrebica
nechajte potraviny najprv vy-
chladnut’ na izbovu teplotu.

Do spotrebica ste vlozili
naraz vela potravin.

Do spotrebica vkladajte naraz
menej potravin.

Namraza je hrubsia ako
4-5 mm.

Spotrebi€ odmrazte.

Dvierka ste otvarali prili§
Casto.

Dvierka otvorte, len ak je to
potrebneé.

V spotrebici neprudi stude-
ny vzduch.

Zabezpecte prudenie studené-
ho vzduchu v spotrebici.




Ak pomocou horeuvedenych
pokynov nedosiahnete
pozadovany vysledok,
kontaktujte najblizSie
autorizované servisné
stredisko.

(1)

7.2 Vymena osvetlenia

Spotrebi¢ je vybaveny trvacnym
vnutornym osvetlenim LED.
Ziarovku smie vymiefiat len servisné

stredisko. Obratte sa na vase
autorizované servisné stredisko.

8. INSTALACIA

8.1 Umiestnenie

Pri inStalacii postupujte
podla pokynov na intalaciu.

V zaujme najlepsieho vykonu nainstalujte
spotrebi¢ v dostatocnej vzdialenosti od
tepelnych zdrojov, ako su radiatory,
ohrievace vody, priame sine¢né svetlo a
pod. Zabezpecte, aby za zadnou stenou
spotrebi¢a mohol volne prudit’ vzduch.

8.2 Miesto instalacie

Tento spotrebi¢ nainstalujte do suchého
a dobre vetraného interiéru, kde teplota
prostredia zodpoveda klimatickej triede
uvedenej na typovom Stitku spotrebica.

Klima- Teplota prostredia
ticka

trieda

SN +10 °C az +32 °C
N +16 °C az +32 °C
ST +16 °C az +38 °C
T +16 °C az +43 °C
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7.3 Zatvorenie dvierok

1. Ocistite tesnenia dvierok.

2. V pripade potreby nastavte dvierka.
Pozrite si montazne pokyny.

3. V pripade potreby vymernite
poskodené tesnenia dvierok. Obrat'te
sa na autorizované servisné
stredisko.

Pri prevadzke mimo
uvedeného rozsahu moze
dojst’ pri niektorych typoch
modelov k urcitym funk&nym
problémom. Spravnu
prevadzku je mozné zarudit’
len v ramci uvedeného
teplotného rozsahu. Ak mate
akékolvek pochybnosti
tykajuce sa miesta instalacie
spotrebica, obratte sa na
predajcu, na nas zakaznicky
servis alebo na najblizSie
autorizované servisné
stredisko.

8.3 Zapojenie do elektrickej
siete

* Pred pripojenim sa presvedcte, Ci
napatie a frekvencia uvedené na
typovom Stitku zodpovedaju
parametrom vasej domacej elektrickej
siete.

» Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
Napajaci elektricky kabel je na tento
ucel vybaveny prislusnym kontaktom.
Ak domaca sietova zasuvka nie je
uzemnena, spotrebic pripojte
k samostatnému uzemneniu v sulade
s platnymi predpismi. Poradte sa s
kvalifikovanym elektrikarom.

» Vyrobca odmieta akukolvek
zodpovednost’ pri nedodrzani hore
uvedenych bezpecnostnych opatreni.

» Tento spotrebi¢ splfha smernice EHS.



62 www.aeg.com

8.4 Poziadavky na vetranie UPOZORNENIE!

Za spotrebicom musi byt zabezpegené Pri instalacii postupujte
dostatoéné pradenie vzduchu. podla pokynov na instalaciu.
7 5cm min.

/A> » » » 200 cm?

min.

2

9. ZVUKY

Pocas beznej prevadzky spotrebic¢ vydava zvuky (kompresor, chladiaci okruh).

Ss. \
SR '?/?/ (;\«\Gv\
W\/W\ HISSS! BRRR!
\!
2 c
B ek,

SSSRRR! SSSRRR! CLICK!
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BLUBB!

10. TECHNICKE UDAJE
10.1 Technické udaje

Rozmery vyklenku

Vyska mm 1780
Sirka mm 560
Hibka mm 550
Akumulaéna doba Hodin 24
Napatie Voltov 230-240
Frekvencia Hz 50

Technické udaje su uvedené na typovom strane spotrebica a na Stitku

Stitku, na vonkajSej alebo vnutorne;j energetickych parametrov.
11. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Materialy oznacené symbolom do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.

Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi

2%
. st .
odovzdajte na recyklaciu. TO. Obal hodte a recyklujte odpad z elektrickych a
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elektronickych spotrebi¢ov. Nelikvidujte odovzdajte v miestnom recyklacnom
spotrebiCe oznacené symbolom spolu s zariadeni alebo sa obrat'te na obecny

odpadom z domacnosti. Vyrobok alebo mestsky Urad.
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